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Bluetooth je zastitni znak u posjedu svoga
vlasnika, a tvrtka Hewlett-Packard koristi ga
pod licencom. Logotip SD zastitni je znak
svoga vlasnika.

Podaci koji su ovdje sadrzani podlijezu
promjenama bez prethodne najave. Jedina
jamstva za HP proizvode i usluge iznesena
su u izri€itim jamstvenim izjavama koje
prate takve proizvode i usluge. Nista Sto se
ovdje nalazi ne smije se smatrati dodatnim
jamstvom. HP ne snosi odgovornost za
tehnicke ili urednicke pogreske ili propuste
u ovom tekstu.
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Broj dokumenta: 682950-BC1

Obavijest o proizvodu

Ovaj priru€nik opisuje znacajke koje su
zajednicke veéini modela. Neke znacajke
mozda nece biti dostupne na vasem
racunalu.

Da biste azurirali ovaj priru¢nik, obratite se
podrsci. Da biste pristupili podrsci u SAD-u,
posjetite adresu http://www.hp.com/go/
contactHP. Da biste pristupili podrsci u
drugim dijelovima svijeta, posjetite adresu
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Uvjeti za korisStenje softvera

Instaliranjem, kopiranjem, preuzimanjem ili
koriStenjem softverskog proizvoda
predinstaliranog na ovom racunalu korisnik
pristaje na odredbe HP-ova licencnog
ugovora za krajnjeg korisnika (EULA). Ako
ne prihvacate licencne uvjete, jedino
pravno sredstvo koje mozete iskoristiti jest
vracanje cjelokupnog nekoristenog
proizvoda (hardvera i softvera) u roku od 14
dana radi povrata novca prema pravilima
mjesta kupnje.

Da biste dobili dodatne informacije ili
zatrazili puni povrat iznosa za racunalo,
obratite se lokalnom prodajnom mjestu
(prodavacu).
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Obavijest o sigurnosnom upozorenju

/\ UPOZORENJE! Kako biste smanijili mogucnosti Steta nastalih zbog vrucine ili pregrijavanja
racunala, raCunalo nemojte postavljati izravno na krilo i nemojte blokirati ventilacijske otvore.
Upotrebljavajte racunalo iskljucivo na tvrdoj, ravnoj podlozi. Nemojte dopustiti da druga kruta
povrsina, poput susjednog dodatnog pisaca ili meka povrsina, poput jastuka, tepiha ili odje¢e blokira
protok zraka. Takoder, nemojte dopustiti da tijekom rada ispravlja¢ dode u kontakt s kozom ili mekom
povrsinom, poput jastuka ili tepiha ili odje¢e. Radunalo i ispravlja¢ udovoljavaju ograni¢enjima
temperature povrsina do kojih korisnik moze doprijeti, definiranih standardom International Standard
for Safety of Information Technology Equipment (IEC 60950).
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Dobro dosli

Nakon postavljanja i registriranja racunala ucinite sljedece:

Povezivanje s internetom — postavite ozi€enu ili beZiénu mreZu da biste se mogli povezati s
internetom. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Mrezni rad na stranici 20.

Upoznavanje rac¢unala — upoznajte znac€ajke svog racunala. Dodatne informacije potrazite u
odjelicima Upoznavanje racunala na stranici 4 i Tipkovnica i pokazivacki uredaji
na stranici 28.

Pronalazenje instaliranog softvera — pristupite popisu softvera koji je predinstaliran na
raCunalo. Odaberite Computer (Racunalo) > More Applications (ViSe aplikacija).

@NAPOMENA: da biste prona$li detalje o koriStenju softvera koji se isporu€uje uz racunalo,

odaberite Computer (Racunalo) > Help (Pomo¢). Upute mozete potraziti i u prirucniku
proizvodaca softvera, koji ste mozda dobili uz softver ili je dostupan na web-mjestu proizvodaca.

Azuriranje programa i upravljackih programa — programe i upravljacke programe redovito
azurirajte najnovijim verzijama. Ako je ra¢unalo registrirano, automatski ¢e se aZurirati najnovijim
verzijama. Prilikom registracije moZete odabrati Zelite li primati automatske obavijesti nakon Sto
azuriranja postanu dostupna. Automatske obavijesti o azuriranju operacijskog sustava dostupne
su 90 dana. Da biste pristupili podrsci u SAD-u, posjetite adresu http://www.hp.com/go/
contactHP. Da biste pristupili podrSci u drugim dijelovima svijeta, posjetite adresu
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.
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Pronalazenje informacija

Racunalo se isporucuje uz nekoliko resursa koji vam pojednostavnjuju izvrSenje raznih zadataka.

Resursi Informacije o temama

Poster Upute za postavijanje e  Postavljanje raunala

° Prepoznavanje komponenti racunala

Pomo¢ za Linux e  Racunalni softver
Da biste pristupili pomo¢i sustava Linux, odaberite ° Postavke ra¢unala
Computer (Racunalo) > Help (Pomo¢).

e  Povezivanje s internetom

e  Usluzni programi racunala

Obavijesti o propisima, sigurnosti i oCuvanju okolisa e Informacije o propisima i sigurnosti

Da biste pristupili obavijestima, dvokliknite ikonu HP- e Informacije o odlaganju baterija u otpad
ovi dokumenti na radnoj povrsini.

Prirucnik za sigurnost i udobnost e  Pravilno postavljanje radne stanice, pravilno drzanje, zdravlje i
radne navike

Da biste pristupili ovom vodicu, dvokliknite ikonu HP-

ovi dokumenti na radnoj povrsini. e Informacije o elektricnoj i mehanickoj sigurnosti

—ili—

Posjetite web-mijesto http://www.hp.com/ergo.

Knjizica Worldwide Telephone Numbers (Telefonski Telefonski brojevi HP-ove podrske
brojevi iz cijelog svijeta)

Ova knjizica isporucuje se zajedno s racunalom.

HP-ovo web-mjesto e Informacije u sklopu Podrske

Da biste pristupili podrsci u SAD-u, posjetite adresu e  Narucivanje dijelova i pronalazenje dodatne pomodi
http://www.hp.com/go/contactHP. Da biste pristupili

podrici u drugim dijelovima svijeta, posjetite adresu e  Azuriranja softvera, upravljackih programa i BIOS-a
http://welcome.hp.com/country/us/en/

wweontact us.html. ° Dodaci dostupni za uredaj
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Resursi Informacije o temama

Ograni¢eno jamstvo* Informacije o jamstvu
Pristup jamstvu:

Dvokliknite ikonu HP-ovi dokumenti na radnoj
povrsini.

Posjetite web-mjesto http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*HP-ovo ograni¢eno jamstvo koje se primjenjuje izricito na vas proizvod mozete pronaci u elektroni¢kim priru€nicima na
racunalu i/ili na CD-u ili DVD-u prilozenom u paketu. U nekim zemljama/regijama u paketu se nalazi i tiskani primjerak HP-
ova ograni¢enog jamstva. U zemljama/regijama u kojima se jamstvo ne isporucuje u tiskanom obliku, tiskani primjerak
mozete zatraziti na adresi http://www.hp.com/go/orderdocuments ili piSite na sljedecu adresu:

° Sjeverna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, SAD
e Europa, Bliski istok i Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italija
e Pacificka Azija: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapur 911507

Kada zatrazite tiskani primjerak jamstva, navedite broj proizvoda, razdoblje jamstva (otisnuto na servisnoj naljepnici), ime i
postansku adresu.

VAZNO: NEMOJTE HP-ov proizvod vraéati na gore navedenu adresu. Da biste pristupili podréci u SAD-u, posjetite adresu
http://www.hp.com/go/contactHP. Da biste pristupili podrsci u drugim dijelovima svijeta, posjetite adresu
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

PronalaZenje informacija
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2 Upoznavanje raCunala

Gornja strana

TouchPad

@NAPOMENA: vasSe racunalo moZe se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

eyl

Komponenta Opis

1) Pokazivacki Stapi¢ (samo odabrani modeli)  Sluzi za pomicanje pokazivaca i odabir ili aktivaciju stavki
na zaslonu.

(2) Lijeva tipka pokazivackog Stapica (samo Funkcionira kao lijeva tipka vanjskog misa.

odabrani modeli)

3) Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje dodirne Ukljuéuje ili isklju€uje dodirnu plogicu (TouchPad).
plocice (TouchPada)
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Komponenta

Opis

(4)

zona dodirne ploc€ice (TouchPada)

Sluzi za pomicanje pokazivaca i odabir ili aktivaciju stavki
na zaslonu.

()

Lijevi gumb dodirne plocice (TouchPada)

Funkcionira kao lijeva tipka vanjskog misa.

(6)

Desna tipka pokazivackog Stapi¢a (samo
odabrani modeli)

Funkcionira kao desna tipka vanjskog misa.

@)

Desni gumb dodirne plocice (TouchPada)

Funkcionira kao desna tipka vanjskog misa.

Gornja strana
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Zaruljice

@NAPOMENA: vasSe racunalo moZe se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

RED
—?—A‘H&

DDOmDDomm D= o

=

Komponenta Opis

1) Zaruljica dodirne plogice (TouchPada) e  Zuto: dodirna je plogica (TouchPad) iskljugena.

e |sklju¢eno: dodirna je plo¢ica (TouchPad) uklju¢ena.

(2) Zaruljica za Caps lock e  Ukljuéeno: ukljucen je Caps lock.

e Isklju¢eno: iskljuéen je Caps lock.

3) ﬂ} Zaruljica napajanja e  Uklju€eno: racunalo je ukljuceno.
e  Trepti: raunalo je u stanju mirovanja.

e Iskljueno: racunalo je isklju€eno ili u stanju

hibernacije.
(4) {: :} Zaruljica beZiéne veze e  Bijelo: uklju€en je integrirani bezi¢ni uredaj, npr. uredaj
I za beziénu lokalnu mrezu (WLAN) i/ili Bluetooth®
uredaj.

e  Zuto: svi su beZiéni uredaiji iskljugeni.

Zaruljica web-preglednika e  Ukljuéeno: racunalo je uklju¢eno.

5
@

e  Iskljueno: racunalo je iskljuceno, u stanju mirovanja ili
u stanju hibernacije.

(6) ‘E‘ Zaruljica isklju¢enog zvuka e  Zuto: iskljuéen je zvuk radunala.

e |Isklju¢eno: ukljuen je zvuk raunala.

(7) Zaruljica za Num lock Ukljuéeno: uklju¢en je Num lock.
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Gumbi i €itac otiska prsta (samo na odredenim modelima)

E;"'/?NAPOMENA: vaSe ra¢unalo mozZe se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

Komponenta

Opis

(1) Gumb za uklju€ivanje/isklju¢ivanje dodirne

plocice (TouchPada)

Ukljucuije ili isklju€uje dodirnu plo¢icu (TouchPad).

(2) (D Gumb za uklju€ivanje i isklju€ivanje

Kad je racunalo isklju¢eno, pritisnite gumb za
ukljucivanje racunala.

Kada je racunalo uklju€eno, pritisnite taj gumb da biste
pokrenuli stanje mirovanja.

Kad je racunalo u stanju mirovanja, nakratko pritisnite
gumb da biste iza$li iz stanja mirovanja.

Kad je racunalo u stanju hibernacije, kratko pritisnite
gumb da biste izasli iz stanja hibernacije.

Ako je racunalo prestalo reagirati te postupci za iskljuéivanje
operacijskog sustava ne djeluju, pritisnite i drzite gumb
napajanja barem 5 sekundi da biste iskljucili racunalo.

Dodatne informacije o postavkama napajanja:

1.

Odaberite Computer (Ra¢unalo) > Control Center
(Upravljacki centar).

U lijevom oknu kliknite System (Sustav), a zatim u
desnom oknu Power Management (Upravljanje
napajanjem).

(3) I[E IJ}I Gumb za bezi¢nu vezu

Uklju€uije i iskljuCuje znacajku bezi¢nog povezivanja, ali ne
uspostavlja bezi¢nu vezu.

Gornja strana
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Komponenta

Opis

Gumb web-preglednika

4
@

e  Kada je racunalo uklju¢eno, pritisnite taj gumb da biste
otvorili zadani web-preglednik.

e Kada je raCunalo isklju¢eno, u stanju mirovanja ili u
stanju hibernacije, gumb ne obavlja nikakvu akciju ni
funkciju.

(5) ‘ 9 Gumb za isklju€ivanje zvuka

Isklju€uje i vraca zvuk zvucnika.

(6) Citag otiska prsta (samo neki modeli)

Omogucuje prijavu pomocu otiska prsta umjesto prijave
lozinkom.
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Tipke

E%?NAPOMENA: vase raCunalo mozZe se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

Komponenta

Opis

(1)

Funkcijske tipke

Pokrecu izvrSavanje €esto koristenih funkcija sustava kad
se pritisnu zajedno s tipkom fn.

()

Tipka fn

Pokrece izvrSavanje €esto koriStenih funkcija sustava kad
se pritisne zajedno s funkcijskom tipkom.

(3)

Tipka s logotipom operacijskog sustava

Prikazuje izbornik operacijskog sustava.

(4)

Tipka za aplikacije operacijskog sustava

Prikazuje izbornik pre€aca za stavke koje se nalaze ispod
pokazivaca.

©)

Ugradena numericka tipkovnica

Kada je numericka tipkovnica uklju¢ena, moze se koristiti
kao vanjska numericka tipkovnica.

Svaka tipka na numeri¢koj tipkovnici obavlja funkciju koju
naznacuje ikona u gornjem desnom kutu tipke.

(6)

Tipka num |k

Ukljuéuje/isklju€uje ugradenu numericku tipkovnicu kad se
pritisne zajedno s tipkom fn.

Gornja strana
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Prednja strana

@NAPOMENA: vase racunalo moze se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

Komponenta Opis

1) Zasun za otvaranje zaslona Otvara ra€unalo.

(2) {ﬂ :} Zaruljica beZiéne veze e  Bijelo: ukljucen je integrirani bezi¢ni uredaj, kao
I §to je uredaj bezi¢ne lokalne mreze (WLAN) i/ili

Bluetooth® ureda;j.

e  Zuto: svi su beZiéni uredaiji iskljugeni.

3) (l) Zaruljica napajanja e  Ukljueno: racunalo je ukljuceno.
e  Trepti: racunalo je u stanju mirovanja.

e Iskljueno: racunalo je isklju€eno ili u stanju

hibernacije.
(4) Zaruljica prilagodnika izmjeniénog e  Zuto: radunalo je prikljuéeno na vanjski izvor
napona/baterije napajanja, a baterija je napunjena izmedu 0% i
90%.

e  Bijelo: racunalo je priklju¢eno na vanjski izvor
napajanja, a baterija je napunjena izmedu 90% i
99%.

e  Trepti zZuto: baterija (koja je jedini dostupan izvor
napajanja) dosegnula je nisku razinu
napunjenosti. Kada baterija dosegne kriticno
nisku razinu napunjenosti, Zaruljica baterije
pocinje brzo treptati.

e |sklju¢eno: baterija je potpuno napunjena.

(5) a€O» Zaruljica tvrdog diska e  Trepti bijelo: pristupa se tvrdom disku.
b
i e  Zuto: HP 3D DriveGuard priviemeno je parkirao
tvrdi disk.
(6) Zvugnici (2) Proizvode zvuk. Jedan je zvuénik na donjoj strani

racunala te se ne vidi kad se raunalo gleda sprijeda.
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Desna strana

E’%NAPOMENA: pogledajte sliku koja je najsli¢nija vasem rac¢unalu.

QY
99

— Jf

DO®

Komponenta Opis
(1) Utinica za audioizlaz (slusalice) Proizvodi zvuk kada su u nju priklju¢eni dodatni
n stereozvuénici s napajanjem, slusalice, male slusalice,

naglavne slusalice ili TV zvuk.

UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od tjelesne
ozljede, prije stavljanja sluSalica, malih slusalica ili
naglavnih slu$alica prilagodite glasnoéu. Dodatne
informacije o sigurnosti potrazite u Obavijestima o
propisima, sigurnosti i ocuvanju okolisa.

NAPOMENA: kad je u uti¢nicu priklju¢en neki ureda;j,
onemoguceni su zvuénici racunala.

(2) . Utinica za audioulaz (mikrofon) Sluzi za povezivanje dodatnog mikrofona za naglavne
Eﬂ' slusalice, stereomikrofona ili monofonog mikrofona.

(3) Citad pametnih kartica Podrzava dodatne pametne kartice.

(4) s5ATA Kombinirani priklju¢ak eSATA/USB 2.0 Sluzi za priklju¢ivanje dodatnih eSATA komponenti visokih
= performansi, npr. vanjskog tvrdog diska eSATA, ili

dodatnog USB uredaja.

(5) § USB priklju¢ak za punjenje Sluzi za povezivanje dodatnog USB uredaja. USB

’ priklju¢ak za punjenje moze sluziti i za punjenje nekih

modela mobilnih telefona i MP3 reproduktora dok je
racunalo isklju¢eno.

(6) DisplayPort Na njega se prikljuCuju dodatni digitalni uredaji za prikaz,
I.i kao $to su monitori visoke izvedbe ili projektori.

Desna strana



Komponenta

Opis

(7) Ventilacijski otvori (2)

Omogucavaju strujanje zraka za hladenje unutarnjih
komponenti.

NAPOMENA: ventilator raCunala automatski se pokreée

da bi hladio unutarnje komponente i sprije€io pregrijavanje.
Normalno je da se unutarnji ventilator ukljucuje i iskljucuje

tijekom uobi¢ajenog rada.

(8) n Utor za sigurnosni kabel

Pri¢vr§éuje dodatni sigurnosni kabel na racunalo.

NAPOMENA: sigurnosni kabel zamisljen je kao sredstvo
odvracanja, no on ne moze sprijeciti loSe rukovanje
racunalom ili njegovu kradu.

Komponenta

Opis

(1) n Uti¢nica za audioizlaz (sluSalice)

Proizvodi zvuk kada su u nju priklju¢eni dodatni
stereozvucnici s napajanjem, slusalice, male sluSalice,
naglavne slusalice ili TV zvuk.

UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od tjelesne
ozljede, prije stavljanja sluSalica, malih slu$alica ili
naglavnih slusalica prilagodite glasno¢u. Dodatne
informacije o sigurnosti potrazite u Obavijestima o
propisima, sigurnosti i o¢uvanju okolisa.

NAPOMENA: kad je u uti€nicu priklju¢en neki uredaj,
onemoguceni su zvucnici racunala.

)

Uti¢nica za audioulaz (mikrofon)

Sluzi za povezivanje dodatnog mikrofona za naglavne
slusalice, stereomikrofona ili monofonog mikrofona.

3) pSATA Kombinirani priklju¢ak eSATA/USB 2.0

Sluzi za priklju¢ivanje dodatnih eSATA komponenti visokih
performansi, npr. vanjskog tvrdog diska eSATA, ili
dodatnog USB uredaja.

(4 esz.  Prikjucak USB 2.0

Sluzi za povezivanje dodatnog USB uredaja.

(5) DisplayPort
®

Na njega se priklju¢uju dodatni digitalni uredaiji za prikaz,
kao Sto su monitori visoke izvedbe ili projektori.
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Komponenta

Opis

(6)

Ventilacijski otvori (2)

Omogucavaju strujanje zraka za hladenje unutarnjih
komponenti.

NAPOMENA: ventilator racunala automatski se pokrece

da bi hladio unutarnje komponente i sprije€io pregrijavanje.

Normalno je da se unutarnji ventilator ukljucuje i iskljuéuje
tijekom uobi€ajenog rada.

@)

ﬂ Utor za sigurnosni kabel

PriévrSc¢uje dodatni sigurnosni kabel na racunalo.

NAPOMENA: sigurnosni kabel zamisljen je kao sredstvo
odvracanja, no on ne moze sprijeciti loSe rukovanje
racunalom ili njegovu kradu.

Desna strana
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Lijeva strana

@NAPOMENA: vase racunalo moze se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

@&
© 0

Komponenta

Opis

(1

=

Priklju¢ak za napajanje

Na njega se priklju€uje prilagodnik za izmjeni¢ni napon.

(2

Priklju¢ak 1394

Sluzi za priklju€ivanje dodatnog uredaja IEEE 1394 ili
1394a, kao Sto je kamera.

(3)

EF, IID:

Prikljugci USB 3.0 (2)

Sluze za prikljucivanje dodatnih USB 3.0 uredaja te
omogucuju pobolj$anje performansi napajanja putem USB
prikljucka.

(4)

Utor za HP ExpressCard ili ¢ita¢ pametnih
kartica (ovisno o konfiguraciji)

Podrzava dodatne kartice ExpressCard ili pametne kartice.

(5

Cita¢ medijskih kartica

Podrzava ove formate digitalnih kartica:

e  MultiMediaCard (MMC)

e MMC+

e  memorijska kartica Secure Digital (SD)
e SDHC

e SDXC

(6)

Leziste za nadogradnju (prikazan je opticki
pogon)

U leziSte za nadogradnju moze se ugraditi dodatak za
smanjenje mase, tvrdi disk ili opti¢ki pogon za &itanje
opti¢kih diskova.

NAPOMENA: opticki pogon na nekim modelima moze i
pisati na opticki disk.

M

Gumb za izbacivanje optickog pogona
(samo odabrani modeli)

Zatvorite ladicu za disk.
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Straznja strana

E"%NAPOMENA: vase raCunalo moze se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

© O

Komponenta Opis

(1) o Uti¢nica RJ-11 (modemska) Sluzi za priklju€ivanje modemskog kabela.

(2) IDI Priklju¢ak za vanjski monitor Na njega se prikljuuje vanjski VGA monitor ili
projektor.

(3) Uti¢nica RJ-45 (mrezna) Na nju se priklju€uje mrezni kabel.

Straznja strana 15
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Prikaz

@NAPOMENA: pogledaijte sliku koja je najsli¢nija vasem ra¢unalu.

Komponenta Opis

1) Prekida¢ ugradenog zaslona Isklju€uje zaslon te pokreée stanje mirovanja ako zatvorite
zaslon, a racunalo je ukljuéeno.

NAPOMENA: prekida¢ zaslona nije vidljiv s vanjske strane
racunala.

(2) Antene za WLAN (3)* Primaju i Salju bezi€ne signale radi komunikacije s bezi¢nim
lokalnim mrezama (WLAN).

3) Interni mikrofoni (2) Snimaju zvuk.

(4) Zaruljica web-kamere (samo odredeni modeli)  Ukljuéeno: koristi se web-kamera.

(5) Web-kamera (samo odredeni modeli) Snima videozapise i fotografije.

(6) Gumb za osvijetljenje tipkovnice Ukljucuje i iskljuCuje osvjetljenje tipkovnice.

(7) Osvjetljenje tipkovnice Osvjetljuje tipkovnicu, pogotovo pri slabom osvjetljenju.

*Antene nisu vidljive s vanjske strane ra¢unala. Radi optimalnog prijenosa uklonite zapreke iz neposredne blizine antena.
Obavijesti o propisima vezanima uz bezi¢ne uredaje potrazite u odjeljku obavijesti o propisima, sigurnosti i oéuvanju okoli$a
koji se odnosi na vasu drzavu ili regiju.

Poglavlje 2 Upoznavanje raCunala



Komponenta Opis

(1) Prekida¢ ugradenog zaslona Iskljuéuje zaslon te pokrec¢e stanje mirovanja ako zatvorite
zaslon, a racunalo je uklju¢eno.

NAPOMENA: prekida¢ zaslona nije vidljiv s vanjske strane
raCunala.

(2) Antene za WLAN (2)* Primaju i Salju bezi¢ne signale radi komunikacije s bezi¢nim
lokalnim mrezama (WLAN).

(3) Interni mikrofoni (2) (samo neki modeli) Snimanje zvuka

NAPOMENA: dva interna mikrofona nalaze se samo na
modelima opremljenima web-kamerom. Na modelima bez web-
kamere nalazi se samo jedan interni mikrofon.

(4) Zaruljica web-kamere (samo odredeni modeli)  Ukljuéeno: koristi se web-kamera.

(5) Web-kamera (samo odredeni modeli) Snima videozapise i fotografije.

*Antene nisu vidljive s vanjske strane ra¢unala. Radi optimalnog prijenosa uklonite zapreke iz neposredne blizine antena.
Obavijesti o propisima vezanima uz bezi¢ne uredaje potrazite u odjeljku obavijesti o propisima, sigurnosti i ocuvanju okolisa
koji se odnosi na vasu drzavu ili regiju.

Prikaz
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Donja strana

@NAPOMENA: vase racunalo moze se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

Komponenta Opis
1) Ventilacijski otvori (4) Omogucavaju strujanje zraka za hladenje unutarnjih
komponenti.

NAPOMENA: ventilator raCunala automatski se
pokrece da bi hladio unutarnje komponente i sprijecio
pregrijavanje. Normalno je da se unutarniji ventilator
ukljuCuje i iskljuCuje tijekom uobicajenog rada.

(2) D Zasun za otpustanje baterije Oslobada bateriju.

(3) Priklju¢ak za prikljuénu stanicu Sluzi za povezivanje s prikljuénom stanicom.

(4) Zasun za oslobadanje servisnih Oslobada servisna vratasca od racunala.
.‘ vratasca

(5) Leziste baterije Drzi bateriju.

(6) Priklju¢ak za dodatnu bateriju Sluzi za priklju€ivanje dodatne baterije.
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Komponenta

Opis

@)

(%)

Odjeljak za Bluetooth uredaj

Sadrzi Bluetooth uredaj.

(8)

=

Servisna vratasca

Omogucuje pristup lezistu tvrdog diska, utoru za modul
za beziéni LAN (WLAN) i utorima za memorijske
module.

OPREZ: da biste sprijecili prestanak reagiranja
sustava, modul za bezi¢nu vezu zamijenite samo
modulom koji je za racunala odobrila vladina agencija
zaduzena za propise o bezi¢nim uredajima u vasoj
zemlji ili regiji. Ako se nakon zamjene modula pojavi
poruka upozorenja, izvadite modul da biste vratili
funkcije raunala, a zatim se obratite podrsci.

Donja strana
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3 Mreznirad

Va$e racunalo moze podrzavati jednu ili obje navedene vrste pristupa internetu:

e Bezi¢na veza — za mobilni pristup internetu mozete koristiti beZi€nu vezu. Pogledajte odjeljak
Povezivanje s postoje¢im WLAN-om na stranici 22 ili Postavljanje nove bezi€ne mreze
(WLAN-a) na stranici 23.

e OzZiCena veza — internetu moZzete pristupiti povezivanjem putem ozi¢ene mreze. Informacije o
povezivanju s ozi¢enom mrezom potrazite u odjeljku Povezivanje s ozienom mrezom
na stranici 25.

%NAPOMENA: znacajke hardvera i softvera za internet ovise o0 modelu radunala i mjestu gdje se
nalazite.
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Koristenje davatelja internetskih usluga (ISP-a)

Prije povezivanja s internetom potrebno je postaviti raCun ISP-a. Obratite se lokalnom davatelju
internetskih usluga (ISP-u) da biste kupili internetske usluge i modem. Davatelj internetskih usluga
pomodéi ¢e vam pri postavljanju modema, instalaciji mreznog kabela za povezivanje bezi¢nog
racunala s modemom te testiranju internetske usluge.

E‘/f’NAPOMENA: ISP ¢e vam dati korisnicki ID i lozinku za pristup internetu. ZabiljeZite te podatke te ih
pohranite na sigurno mjesto.

Prepoznavanje ikona statusa beziche veze i mreze

lkona Naziv Opis

‘ Bezi¢na veza (povezano) Upucuje na to da je uklju€en jedan ili viSe bezi€nih uredaja.

g Mrezna veza (povezano) Upucuije na to da je veza s mrezom uspostavljena i aktivna. Ako
L su aktivne i ozi¢ena i bezi¢na veza, operacijski sustav koristi

ozi¢enu vezu jer je brza.

@ Mrezna veza (nepovezano) Upucuje na to da ni ozi€ena ni bezi¢na mreza nisu povezane.

Uspostavljanje beziCne veze
Vase je raCunalo mozda opremljeno jednim ili viSe sljedecih beZi¢nih uredaja:
e uredajem za beZi¢nu lokalnu mrezu (WLAN)

e  Bluetooth® uredajem
Ukljuéivanje i isklju€ivanje uredaja za bezi€nu vezu

KoriStenje gumba za bezi¢nu vezu

Pomocéu gumba za bezi¢nu vezu istodobno ukljugite ili iskljucite kontroler bezi€ne mreze i Bluetooth
kontroler. Kontrolerima mozete pojedina¢no upravljati putem upravljackog centra ili programa
Computer Setup.

|‘__*:"/%"NAPOMENA: informacije o prepoznavanju vrste gumba za bezi¢nu vezu i pronalaZzenju njegova
poloZaja na racunalu potraZite u odjeljku Upoznavanje racunala na stranici 4.

Koristenje davatelja internetskih usluga (ISP-a)
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Koristenje kontrola operacijskog sustava
Da biste omogucili ili onemogucili uredaj za bezi¢nu ili ozi€enu mrezu, ucinite sljedece:

1. U podrudju obavijesti na desnom kraju programske trake kliknite ikonu Network Connection
(MreZna veza).

2. Da biste omogucili ili onemogucili sljedece uredaje, potvrdite ili ponistite jednu od sljedecih
mogucénosti:

e Enable Networking (all network devices) (Omoguci mrezni rad (svi mrezni uredaiji))

e Enable Wireless (Omoguci bezi¢no)

Koristenje WLAN-a

Pomocu beZi¢ne mreZe racunalo se povezuje s Wi-Fi ili WLAN mrezama. WLAN se sastoji od drugih
racunala i dodatne opreme koja se povezuje pomocu beZi¢nog usmijerivaca ili beZi¢ne pristupne
tocke.

@NAPOMENA: prilikom stvaranja bezi¢ne veze ili dopustanja pristupa korisnicima, trazi se unos
korijenske lozinke.

Povezivanje s postojecim WLAN-om

1. Provjerite je li WLAN uredaj ukljucen.

E"/fNAPOMENA: informacije o pronalazenju gumba i Zzaruljice za bezi¢nu vezu na racunalu
potrazite u odjeljku Upoznavanje racunala na stranici 4.

2. U podrucju obavijesti na desnom kraju programske trake kliknite ikonu Network Connection
(Mrezna veza).

Dostupne bezi¢ne mreze navedene su u odjeljku Wireless Networks (Bezi¢ne mreze).
3. Kliknite Zeljenu beZi¢nu mrezu.

Ako je rije¢ o WLAN mrezi s omogucenom zastitom, morat ¢éete unijeti mrezni sigurnosni kljuc.
UpiSite Sifru, a zatim kliknite OK (U redu) da biste dovrSili povezivanje.

E%?NAPOMENA: da biste se povezali s mreZom koja se ne prepoznaje automatski, kliknite ikonu
Network Connection (MreZna veza) i odaberite Connect to Hidden Wireless Network (PoveZi
se sa skrivenom bezi€énom mrezom). Unesite podatke za ESSID, a zatim postavite parametre
Sifriranja.

E’%NAPOMENA: ako nije naveden nijedan WLAN, a vasa mreza nije skrivena, znaci da ste izvan
dometa bezi¢nog usmijerivaca ili pristupne tocke.

Ako ne vidite mreZu na koju se Zelite povezati, desnom tipkom misa kliknite ikonu Network
Connection (MreZna veza) u podrucju obavijesti na desnom kraju programske trake, a zatim
kliknite Edit Connections (Uredi veze).
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Postavljanje nove bezi€éne mreze (WLAN-a)
Potrebna oprema:

e Sirokopojasni modem (DSL ili kabelski) (1) i internetska usluga velike brzine zakupljena od
davatelja internetske usluge (ISP-a)

e  bezZini usmjerivac (kupuje se zasebno) (2)

e  bezitno racunalo (3)

Na slici se prikazuje primjer instalacije beZine mreZe koja je povezana s internetom.

©
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E‘%NAPOMENA: u neke je kabelske modeme ugraden usmjeriva¢. Kod davatelja internetskih usluga
provjerite je li vam potreban zaseban usmijerivag.

E%?NAPOMENA: prilikom postavljanja beZi¢ne veze provijerite jesu li racunalo i beZi¢ni usmjerivac
sinkronizirani. Da biste sinkronizirali raCunalo i beZi¢ni usmjerivag, iskljucite ih, a zatim ponovno
ukljudite.

Kako se vasa mreza bude S§irila, s njom se mogu povezivati dodatna bezi¢na i fiksna raunala radi
pristupa internetu.

Pomo¢ za postavljanje WLAN-a potraZite u informacijama koje ste dobili od proizvoda¢a usmjerivaca
ili od davatelja internetske usluge.
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Zastita WLAN-a

Kada postavljate WLAN mrezu ili pristupate postoje¢oj WLAN mrezZi, uvijek omogudite sigurnosne
znaCajke za zastitu mreze od neodobrenog pristupa. WLAN-ovi na javnim mjestima (javnim
pristupnim tockama), kao Sto su kafi¢i i zracne luke, mozda nisu sigurni. Ako niste sigurni je li na
nekoj javnoj pristupnoj to¢ki raCunalo zasti¢eno, ogranigite mreZne aktivnosti na e-postu koja nije
povjerljiva te na osnovno pregledavanje interneta.

BeZiCni radiosignali putuju izvan mreze pa drugi WLAN uredaji mogu uhvatiti nezasti¢ene signale. No
mozete poduzeti sliede¢e mjere opreza da biste zastitili WLAN:

e Koristite vatrozid — provjerava podatke i zahtjeve za podacima koji se Salju u vasu mrezu te
odbacuje sve sumnjive stavke. Postoje softverski i hardverski vatrozidi. Neke mreze koriste
kombinaciju obje vrste

e bezi¢no Sifriranje — vase raunalo podrzava tri protokola za Sifriranje:
o Wi-Fi zasti¢en pristup (WPA)
° Wi-Fi zasticen pristup Il (WPA2)

o zastita privatnosti kao za ozi¢enu vezu (WEP)

@NAPOMENA: HP preporucuje odabir protokola WPA2 jer je taj najnapredniji od tri protokola za
Sifriranje. Ne preporucuje se WEP Sifriranje jer ga je najjednostavnije "probiti".

e  Wi-Fi zasti¢en pristup (WPA) i Wi-Fi zasti¢en pristup Il (WPA2) koriste sigurnosne standarde za
Sifriranje i desifriranje podataka koji se prenose u mrezi. | WPA i WPA2 dinamicki generiraju novi
klju€ za svaki paket te razlic¢ite komplete klju€eva za svako radunalo u mrezi. To se postiZze
ovako:

° WPA koristi AES (Advanced Encryption Standard) i TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)

o WPA2 koristi CCMP (Cipher Block Chaining Message Authentication Code Protocol), novi
AES protokol

e  Zastita privatnosti kao za ozi€enu vezu (WEP) podatke Sifrira WEP klju¢em prije njihova
prijenosa. Ako nemaju klju€, drugi korisnici ne mogu koristiti WLAN

Premjestanje u drugu mrezu

Kada premjestite racunalo unutar dometa drugoga WLAN-a, operacijski se sustav pokusava povezati
s tom mrezom. Ako pokusSaj uspije, racunalo ¢e se automatski povezati s mrezom. Ako operacijski
sustav ne prepozna novu mrezu, slijedite isti postupak kao i pri poetnom povezivanju s WLAN-om.
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Koristenje Bluetooth bezi¢énog uredaja (samo odabrani
modeli)

Bluetooth uredaji omogucuju bezi¢nu komunikaciju kratkog dometa koja zamjenjuje tradicionalno
fizicko kabelsko povezivanje elektroni¢kih uredaja kao $to su:

e racunala
e telefoni
e  audiouredaji

Prednost je tehnologije Bluetooth u sinkroniziranju prijenosa informacija izmedu racunala i bezi¢nih
uredaja. Nemoguénost dosliednog povezivanja dvaju ili viSe raunala za zajednicko koristenje
interneta putem Bluetooth tehnologije nedostatak je tehnologije Bluetooth i operacijskog sustava.

Bluetooth uredaji omogucuju ravnopravno umrezavanje i postavljanje PAN-a (osobne podru¢ne
mreze) Bluetooth uredaja. Informacije o konfiguriranju i koriStenju Bluetooth uredaja potraZite u
softverskoj pomodi za Bluetooth.

Povezivanje s ozi€enom mrezom

Koristenje modema (samo odredeni modeli)

Modem mora biti povezan s analognom telefonskom linijom putem modemskog kabela RJ-11 sa 6
kontakata (nabavlja se zasebno). U nekim zemljama i regijama potreban je i specificni prilagodnik
modemskog kabela. Uti¢nice za digitalne PBX sustave mogu sliciti analognim telefonskim uti¢nicama,
ali nisu kompatibilne s modemom.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektricnog udara, poZara ili o$tecenja opreme, u
utiCnicu RJ-45 (mreznu) nemoijte prikljucivati modemski ili telefonski kabel.

Ako modemski kabel sadrzi elektri€ni sklop za priguSivanje Suma (1), koji sprje€ava interferenciju s
televizijskim i radijskim signalima, kraj kabela s elektri¢nim sklopom (2) usmijerite prema racunalu.
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Povezivanje modemskog kabela
1. Modemski kabel priklju€ite na utiénicu modema (1) na racunalu.

2. UkljuCite modemski kabel u zidnu telefonsku uti€nicu RJ-11 (2).

Povezivanje prilagodnika modemskog kabela specificnog za odredene zemlje ili regije

Telefonske se uti€nice razlikuju ovisno o drzavi ili regiji. Da biste modem i kabel modema Koristili
izvan drZave ili regije u kojoj je kupljeno raunalo, morate nabaviti posebni prilagodnik kabela
modema za odredene drZave/regije.

Da biste modem povezali na analognu telefonsku liniju koja nema RJ-11 telefonsku utinicu slijedite
ove korake:

1. Modemski kabel priklju€ite na uti¢nicu modema (1) na ra¢unalu.
2. Modemski kabel umetnite u prilagodnik za modemski kabel (2).

3. Prilagodnik za modemski kabel (3) priklju€ite u zidnu telefonsku utiCnicu.

-H—

. o

Povezivanje s lokalnom mrezom (LAN-om) (samo odabrani modeli)

Za povezivanje s lokalnom mrezom (LAN-om) potreban je mrezni kabel RJ-45 s osam prikljucaka
(kupuje se zasebno). Ako mrezni kabel sadrzi elektri¢ni sklop za prigusivanje Suma (1), koji sprieCava
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interferenciju s televizijskim i radijskim signalima, kraj kabela s elektri¢nim sklopom (2) usmijerite
prema racunalu.

5 o

Povezivanje mreznog kabela:
1. Mrezni kabel ukljucite u mreznu uti¢nicu (1) na racunalu.

2. Drugi kraj kabela priklju€ite u zidnu mreznu utinicu (2) ili usmjerivac (nije na slici).

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektricnog udara, poZara ili oStecenja opreme,
u utiénicu RJ-45 (mreznu) nemoijte priklju¢ivati modemski ili telefonski kabel.
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4 Tipkovnica i pokazivacki uredaji

Koristenje tipkovnice

Prepoznavanje tipki pre¢aca

@NAPOMENA: vase racunalo moze se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

Tipka pre€aca kombinacija je tipke fn (1) i jedne od funkcijskih tipki (2).
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Koristenje tipki pre€aca:

A Kratko pritisnite tipku fn, a zatim kratko pritisnite drugu tipku iz kombinacije tipke pre€aca.

Kombinacija tipki Opis
precaca
L fn+f3 Pokrece stanje mirovanja, koje podatke sprema u memoriju sustava. Iskljucuju se zaslon i druge

komponente sustava te se Stedi energija.
Da biste izasli iz stanja mirovanja, nakratko pritisnite gumb za napajanje.

OPREZ: da biste smanijili rizik od gubitka podataka, prije pokretanja stanja mirovanja spremite sve
na ¢emu radite.

NAPOMENA: ako baterija dosegne kriticnu razinu napunjenosti dok je racunalo u stanju
mirovanja, pokrece se stanje hibernacije, a podaci pohranjeni u memoriji spremaju se na tvrdi disk.
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Kombinacija tipki Opis

precaca
fn+f4 Sliku zaslona prebacuje s jednog na drugi uredaj za prikaz koji je povezan sa sustavom. Ako je s
I:I raCunalom, primjerice, povezan monitor, pritiskom tipki fn+f4 slika zaslona prebacuje se sa zaslona
racunala na monitor pa na istodobni prikaz na racunalu i monitoru.
Vecina vanjskih monitora prima videopodatke s raunala putem vanjskog VGA videostandarda.
Pomocu tipki pre¢aca fn+f4 moguce je sliku prebacivati i na druge uredaje koji primaju
videopodatke s racunala.
*’ fn+f6 Smanjuje glasnoc¢u zvuénika.
‘ﬂ fn+f7 Povecava glasnoc¢u zvuénika.
fn+f8 Prikazuje informacije o napunjenosti svih priklju€enih baterija. Na zaslonu se prikazuje koje se
baterije pune te koliko je napajanja ostalo u svakoj bateriji.
& fn+f9 Smanjuje razinu svjetline zaslona.
::&;- fn+f10 Povecéava razinu svjetline zaslona.
i

Koristenje tipkovnice

Racunalo sadrzi ugradenu numeri¢ku tipkovnicu. Rac¢unalo podrzava i dodatnu vanjsku numeri¢ku
tipkovnicu ili dodatnu vanjsku tipkovnicu koja sadrzi numeric¢ku tipkovnicu.

Koristenje ugradene numericke tipkovnice

E?’%NAPOMENA: vase racunalo moze se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.
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Komponenta Opis

1) Tipka fn Uklju€uje i iskljuCuje ugradenu numericku tipkovnicu kada se
pritisne u kombinaciji s tipkom num Ik.

NAPOMENA: ugradena numericka tipkovnica nece
funkcionirati dok je na racunalo priklju¢ena vanjska tipkovnica ili
numericka tipkovnica.

(2) Ugradena numericka tipkovnica Kada je uklju¢ena, moze se koristiti kao vanjska numericka
tipkovnica.

Svaka tipka na numerickoj tipkovnici obavlja funkciju koju
naznacuje ikona u gornjem desnom kutu tipke.

(3) Tipka num Ik Uklju€uje i iskljuCuje ugradenu numericku tipkovnicu kada se
pritisne u kombinaciji s tipkom fn.

NAPOMENA: funkcija numeri¢ke tipkovnice koja je aktivha
kada se rac¢unalo isklju¢i ponovno se aktivira kada se racunalo
ukljudi.

Ukljuc€ivanje i isklju€ivanje ugradene numericke tipkovnice

Pritisnite fn+num |k da biste ukljucili ugradenu numericku tipkovnicu. Ponovno pritisnite fn+num |k da
biste isklju€ili numeri¢ku tipkovnicu.

@NAPOMENA: ugradena numericka tipkovnica isklju¢ena je dok je na racunalo priklju¢ena vanjska
tipkovnica ili numericka tipkovnica.

Zamjena funkcija tipki na ugradenoj numerickoj tipkovnici

Funkcije tipki na ugradenoj numerickoj tipkovnici mozete priviemeno prebacivati sa standardnih
funkcija na funkcije numericke tipkovnice i obrnuto.

e Da biste koristili navigacijske funkcije numericke tipkovnice dok je ona isklju¢ena, pritisnite i
drzite tipku fn dok pritiS¢ete tipku numericke tipkovnice.

e  Koristenje standardne funkcije tipke numericke tipkovnice dok je ukljuéena numericka tipkovnica:
° pritisnite i drzite tipku fn da biste pisali malim slovima

° pritisnite i drzite tipke fn+shift da biste pisali velikim slovima

Upotreba neobavezne vanjske numeri¢ke tipkovnice

Tipke na vecini vanjskih numeri¢kih tipkovnica rade razli¢ito u skladu s tim je li tipka num lock
uklju€ena ili isklju€¢ena. (Num lock se isklju€uje u tvornici). Primjerice:

e Kad je num lock uklju¢en, vec¢inom tipki na tipkovnici upisuju se brojevi.

e Kad je num lock isklju€en, veéina tipki na tipkovnici radi u funkciji tipke strelice, stranica gore ili
stranica dolje.

Kad je num lock na vanjskoj tipkovnici uklju¢en, lampica num lock na racunalu ce svijetliti. Kad je num
lock na vanjskoj tipkovnici isklju¢en, lampica num lock na racunalu bit ¢e iskljucena.

Za ukljucivanije ili isklju€ivanje num lock na vanjskoj tipkovnici za vrijeme rada:

A Pritisnite tipku num Ik na vanjskoj tipkovnici, ne na racunalu.
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Koristenje dodirne ploc¢ice (TouchPada)

Da biste pomaknuli pokazivag, dodirnite dodirnu ploc€icu (TouchPad) i prstom prijedite preko nje u
smijeru u kojem Zelite pomaknuti pokazivag. Lijevu i desnu tipku dodirne plocice (TouchPada) koristite
kao tipke na vanjskom misu.

E‘%NAPOMENA: uz pokazivacke uredaje koji se isporuc€uju uz radunalo mozete koristiti i vanjski USB
mi$ (kupuje se zasebno), koji se prikljuCuje u jedan od USB priklju¢aka na ra¢unalu.

Iskljucivanje i uklju¢ivanje dodirne plocice (TouchPada)

Da biste ukljugili ili iskljucili dodirnu plocicu (TouchPad), dvaput brzo dodirnite gumb za ukljucivanje/
isklju€ivanje dodirne plocice (TouchPada).

U sljedecoj su tablici navedene i opisane ikone vezane uz dodirnu plo€icu (TouchPad).

2X 3%
>

Kretanje

Da biste pomaknuli pokazivag, dodirnite dodirnu plocicu (TouchPad) i prstom prijedite preko nje u
smijeru u kojem Zelite pomaknuti pokazivac.

Koristenje dodirne plocice (TouchPada)
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Odabir

Lijevu i desnu tipku dodirne plogice (TouchPada) koristite kao odgovarajuée tipke na vanjskom misu.

Koristenje gesti dodirne ploc€ice (TouchPada)

Dodirna plo€ica (TouchPad) podrzava razne geste. Da biste koristili geste dodirne plocice
(TouchPada), istodobno postavite dva prsta na dodirnu plocicu (TouchPad).

@NAPOMENA: geste dodirne plocice (TouchPada) nisu podrzane u svim programima.

Prikaz informacija o svakoj gesti:

1. Odaberite Computer (Racunalo) > More Applications (Vise aplikacija).

2. U lijevom oknu kliknite System (Sustav), a zatim u desnom oknu ikonu dodirne plocice
(TouchPada) .

3. Na kartici Device Settings (Postavke uredaja) kliknite uredaj, a zatim Settings (Postavke).

4. Kiiknite gestu da biste vidjeli informacije o njezinim znacajkama.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje gesti:

1. Odaberite Computer (Racunalo) > More Applications (Vise aplikacija).

2. U lijevom oknu kliknite System (Sustav), a zatim u desnom oknu ikonu dodirne plocice
(TouchPada) .

3. Na kartici Device Settings (Postavke uredaja) kliknite uredaj, a zatim Settings (Postavke).

4. Potvrdite okvir pokraj geste koju zelite ukljuiti ili iskljuciti.

5. Kliknite Apply (Primijeni), a zatim OK (U redu).
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Pomicanje

Funkcija pomicanja korisna je za pomicanje prema gore, dolje ili u stranu po stranici ili slici. Da biste
se pomicali, postavite dva malo razdvojena prsta na dodirnu ploc€icu (TouchPad) i povucite ih po
dodirnoj plocici prema gore, dolje, ulijevo ili udesno.

r_ﬂﬁNAPOMENA: brzina pomicanja kontrolira se brzinom prsta.

Pincetne geste/zumiranje
Pincetnom gestom moZete poveéati ili smanijiti slike ili tekst.

e  Stavku mozete povecati tako da postavite dva prsta zajedno na dodirnu plocicu (TouchPad), a
zatim prste postupno Sirite.

e  Stavku mozete smanijiti tako da postavite dva prsta odvojeno na dodirnu plo€icu (TouchPad), a
zatim prste postupno priblizavate.

Postavljanje preferenci pokazivackih uredaja
Prilagodba postavki za konfiguraciju gumba, brzinu klikanja, mogucnosti pokazivaca i drugo:
1. Odaberite Computer (Racunalo) > Control Center (Upravljacki centar).

2. U lijevom oknu kliknite Hardware (Hardver), a zatim u desnom oknu Mouse (MiS).

Koristenje pokazivackog Stapic¢a

Pritisnite pokazivacki Stapi¢ u smjeru u kojemu Zelite pomaknuti pokaziva¢ na zaslonu. Upotrijebite
lijevu i desnu tipku Stapica jednako kao $to upotrebljavate i tipke miSa na vanjskom misu.

Koristenje dodirne plocice (TouchPada)
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Multimedijske znacCajke

Racunalo obuhvaéa sljedece:

integrirane zvucnike

integrirane mikrofone

integriranu web-kameru

unaprijed instalirani multimedijski softver

multimedijske gumbe ili tipke

Koristenje audioznacajki

Racéunalo omogucuje upotrebu raznih audioznacajki:

reprodukciju glazbe

snimanje zvuka

preuzimanje glazbe s interneta

stvaranje multimedijskih prezentacija

prijenos zvuka i slika putem programa za razmjenu izravnih poruka
sludanje radijskih programa

stvaranje (snimanje) audio CD-a pomodu instaliranog opti¢kog pogona (samo neki modeli) ili
vanjskog opti¢kog pogona (kupuje se zasebno)

Prilagodavanje glasnoce

34

Glasno¢u mozete prilagoditi pomocu sljedeceg:

gumba za glasnodéu
tipki pre¢aca za glasnoc¢u

tipki za glasnocu

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od tjelesne ozljede, prije stavljanja slusalica, malih
slusalica ili naglavnih sluSalica prilagodite glasno¢u. Dodatne informacije o sigurnosti potrazite u
Obavijestima o propisima, sigurnosti i oCuvanju okolisa.
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E‘%NAPOMENA: glasno¢om je mogucée upravljati i putem operacijskog sustava te nekih programa.

E%?NAPOMENA: informacije o vrsti kontrola glasno¢e na racunalu potrazite u odjeljcima Upoznavanje
raCunala na stranici 4 i Tipkovnica i pokazivacki uredaji na stranici 28.

Provjeravanje audiofunkcija
Da biste provijerili zvuk sustava na racunalu, ucinite sljedece:
1.  Odaberite Computer (Racunalo) > Control Center (Upravljacki centar).
2. U lijevom oknu kliknite Hardware (Hardver), a potom u desnom oknu kliknite Sound (Zvuk).

3. Kliknite karticu Sound Effects (Zvucni efekti), a potom odaberite jednu od moguénosti zvuka u
odjeljiku Choose an alert sound (Odabir zvuénog upozorenja) da biste isprobali pojedini zvuk.

Da biste provijerili funkciju snimanja na racunalu, uinite sljedece:
1. Odaberite Computer (Racunalo) > Control Center (Upravljacki centar).
2. U lijevom oknu kliknite Hardware (Hardver), a potom u desnom oknu kliknite Sound (Zvuk).

3. Kliknite karticu Input (Ulaz), a potom odaberite Microphone (Mikrofon) ili Line-in (Linijski ulaz)
na padajuéem izborniku pokraj moguc¢nosti Connector (Priklju¢ak).

4. Glasnocu ulaznog zvuka prilagodite pomicanjem kliza¢a moguénosti Input volume (Glasnoca
ulaznog zvuka) na Zeljenu postavku.

E’%NAPOMENA: zda biste prilikom snimanja postigli najbolje rezultate, govorite izravno u mikrofon i
snimajte u okolini bez pozadinskih Sumova.

Da biste potvrdili ili promijenili audiopostavke racunala, u podrucju obavijesti na desnom kraju
programske trake desnom tipkom misa kliknite ikonu Sound (Zvuk).

Koristenje web-kamere (samo odabrani modeli)

Neka racunala imaju integriranu web-kameru koja se nalazi na vrhu zaslona. Predinstalirani softver
Cheese omogucuje snimanje fotografija ili videozapisa web-kamerom. Fotografiju i videozapis
mogucde je pretpregledati i spremiti.

Softver web-kamere omogucuje koristenje sljedeéih znac¢ajki:
e snimanja i razmjene videozapisa
e slanja videozapisa putem softvera za razmjenu izravnih poruka

e snimanja fotografija

@NAPOMENA: dodatne pojedinosti o koriStenju web-kamere potrazite u softveru Cheese na
izborniku Pomo¢.
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Koristenje videouredaja

Racunalo je opremljeno sljedec¢im prikljuécima za vanjski videosignal:
e VGA

e DisplayPort

VGA

Priklju€ak za vanjski monitor ili VGA priklju¢ak analogno je sucelje za prikaz koje s racunalom
povezuje vanjski VGA uredaj za prikaz, kao $to je vanjski VGA monitor ili VGA projektor.

A Da biste povezali VGA uredaj za prikaz, prikljucite kabel uredaja u priklju¢ak za vanjski monitor.

Pritisnite fn+f4 da biste sliku prebacili s jednog uredaja za prikaz povezanog s raGunalom na
drugi.

E%NAPOMENA: pritiskom na tipke fn+f4 prelazite s jedne postavke na drugu. Slika se prebacuje
sa zaslona prijenosnog ra¢unala na istodobni prikaz na vanjskom zaslonu i zaslonu prijenosnog
ra¢unala te na prikaz na nekom od vanjskih monitora. Vanjske monitore mozete prikljuéiti i na
priklju¢ak DisplayPort i na VGA priklju€ak, no istodobno moze biti aktivan samo jedan vanjski
zaslon.

|mm]

Ako sustav ne otkrije vanjski monitor nakon pritiska tipki fn+f4, slijedite ove korake:

@NAPOMENA: ako je racunalo opremljeno grafickom karticom AMD, slijedite upute iz sljede¢eg
odjeljka.

1. U podrudju obavijesti na desnom kraju programske trake kliknite ikonu Gnome Display Applet
(Aplikacija za prikaz GNOME).

2. Odaberite Configure Display Settings (Konfiguracija postavki prikaza).
3. Kliknite Detect Monitors (Otkrij monitore).

4. Kliknite gumb za odabir On (Uklju¢eno) desno od rasporeda zaslona. Ako sustav ne otkrije
zadani monitor, postavite razlu€ivost i uestalost osvjezavanja prema specifikacijama vanjskog
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monitora. Po Zelji promijenite rotaciju. Ako je za prikaz potrebno zrcaljenje, potvrdite okvir Mirror
Screens (Zrcali zaslone).

@NAPOMENA: kliknite Default (Zadano) da biste prikaz na vanjskom monitoru promijenili u
vodoravno usmijerenje.

5. Kliknite Apply (Primijeni).
6. Kliknite Close (Zatvori).

Ako sustav nakon pritiska tipki fn+f4 ne otkrije vanjski monitor, a koristite grafi¢ku karticu AMD,
slijedite ove korake:

1. Odaberite Computer (Racunalo) > More Applications (ViSe aplikacija) > System (Sustav) >
ATI Catalyst Control Center (as Superuser) (ATI Catalyst Control Center (kao superkorisnik)).

Unesite korijensku lozinku.
U desnom oknu odaberite Display Manager (Upravitelj prikaza).

Kliknite gumb Detect connected displays (Otkrij priklju¢ene zaslone).

o » 0N

Postavke prikaza mozete promijeniti klikom na monitor u dijaloSkom okviru te odabirom kartice
Display properties (Svojstva prikaza) ili Multi-Display (ViSe zaslona).

6. Nakon konfiguriranja postavki kliknite Apply (Primijeni), a zatim OK (U redu). MoZda Cete morati
ponovno pokrenuti racunalo.
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DisplayPort

DisplayPort sluzi za priklju€ivanje kompatibilnog digitalnog uredaja za prikaz, kao $to je monitor
visokih performansi ili projektor. DisplayPort pruza bolje performanse od VGA prikljucka za vanjski
monitor te bolju digitalnu vezu.

A Da biste povezali digitalni uredaj za prikaz, kabel uredaja prikljucite u priklju¢ak DisplayPort.

E‘%NAPOMENA: pritisnite fn+f4 da biste sliku prebacili s jednog uredaja za prikaz povezanog s
racunalom na drugi.

E%?NAPOMENA: da biste uklonili kabel uredaja, pritisnite zasun priklju¢ka da biste ga odvojili od
racunala.
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6 Upravljanje napajanjem

Isklju€ivanje racunala

/\ OPREZ: nespremljeni podaci izgubit ¢e se nakon isklju¢ivanja racunala.

Naredbom za iskljuivanje racunala zatvaraju se svi otvoreni programi, ukljuCujuci operacijski sustav,
te se isklju€uju zaslon i racunalo.

Iskljuite racunalo u bilo kojoj od sljedecih situacija:

e kada morate zamijeniti bateriju ili pristupiti komponentama unutar racunala

e  kada prikljuujete vanjski hardverski uredaj koji se ne povezuje putem USB priklju¢ka
e kada se racunalo dulje vrijeme nece koristiti ni prikljuCivati na vanjsko napajanje

Da biste iskljucili raCunalo, slijedite ove korake:

=¥ NAPOMENA: ako je raunalo u stanju mirovanja ili hibernacije, najprije morate izaéi iz stanja
mirovanja ili hibernacije da bi isklju€ivanje bilo moguce.

1. Spremite sve na Cemu radite i zatvorite programe.
2. Odaberite Computer (Racunalo) > Shutdown (Iskljucivanje) > Shut Down (Iskljuci).

Ako raCunalo ne reagira te ne mozete koristiti navedene postupke isklju€ivanja, isprobavajte sljedece
izvanredne postupke po navedenom redu dok ne uspijete iskljuciti raCunalo:

e pritisnite i drzite gumb napajanja najmanje 5 sekundi

e iskljucite racunalo iz vanjskog izvora napajanja, a zatim izvadite bateriju

Postavljanje mogucénosti napajanja

Koristenje stanja za ustedu energije

Racunalo se odlikuje dvama stanjima uStede energije omoguéenima prema tvornic¢kim postavkama:
mirovanje i hibernacija.

Kada pokrenete stanje mirovanja, zaruljice napajanja trepc¢u, a zaslon se isprazni. Ono na ¢emu
trenutno radite sprema se u memoriju, $to omogucuje brzi izlazak iz stanja mirovanja u odnosu na
izlazak iz stanja hibernacije. Ako se racunalo nalazi u stanju mirovanja tijekom duljeg razdoblja ili ako
baterija tijekom tog razdoblja dosegne kriti€nu razinu napunjenosti, raCunalo pokrece stanje
hibernacije.
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Kada se pokrene stanje hibernacije, ono na ¢emu radite sprema se u hibernacijsku datoteku na
tvrdom disku, a racunalo se zatim isklju¢uje.

/\ OPREZ: da biste sprijecili moguci gubitak kvalitete audio- i videozapisa ili nemoguc¢nost njihove
reprodukcije, odnosno gubitak podataka, stanje mirovanja i stanje hibernacije nemojte pokretati
tijekom citanja podataka s diska ili vanjske medijske kartice ni tijekom njihova upisivanja na te uredaje
za pohranu.

E/?NAPOMENA: dok je radunalo u stanju mirovanja ili hibernacije, ne mozZete pokrenuti nijednu vrstu
mrezne veze ni koristiti funkcije racunala.

Pokretanje stanja mirovanja i izlaz iz njega

Sustav je tvorniCki postavljen tako da nakon nekog vremena neaktivnosti prelazi u stanje mirovanja
ako koristite napajanje putem baterije ili vanjsko napajanje.

Postavke napajanja i vremenska razdoblja mogu se promijeniti u upravljakom centru pomocu
znacCajke Power Management (Upravljanje napajanjem).

Ako je raunalo uklju€eno, stanje mirovanja mozete pokrenuti na jedan od sljedecih nacina:
e  kratkim pritiskom gumba napajanja

e  zatvaranjem zaslona

E/?NAPOMENA: to je moguce samo ako se racunalo napaja putem baterije.

e odaberite Computer (Racunalo) > Shutdown (Iskljuivanje) > Suspend (Stanje mirovanja).

e klikom na ikonu Power (Napajanje) koja se nalazi na krajnjem desnom dijelu programske trake,
a zatim Suspend (Stanje mirovanja)

Izlaz iz stanja mirovanja:
A kratkim pritiskom gumba napajanja

Kada ra€unalo izade iz stanja mirovanja, ukljuuju se Zaruljice napajanja, a na zaslonu se prikazuje
Sto ste zadnje radili.

Pokretanje stanja hibernacije i izlaz iz njega

Sustav je tvornicki postavljen tako da nakon nekog vremena neaktivnosti prelazi u stanje hibernacije
ako koristite napajanje putem baterije ili vanjsko napajanje ili kada kapacitet baterije dosegne kritiénu
razinu.

Postavke napajanja i vremenska razdoblja mogu se promijeniti u upravljackom centru pomoéu
znaCajke Power Management (Upravljanje napajanjem).

Dok je racunalo uklju€eno, stanje mirovanja mozete pokrenuti na bilo koji sliedeéi nacin:
e  kratkim pritiskom gumba napajanja
e odaberite Computer (Racunalo) > Shutdown (Iskljuivanje) > Hibernate (Hibernacija).

e  klikom na ikonu Power (Napajanje) koja se nalazi na krajnjem desnom dijelu programske trake,
a zatim Hibernate (Stanje hibernacije)
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Izlaz iz stanja hibernacije:
A kratkim pritiskom gumba napajanja
Kada radunalo izade iz stanja hibernacije, uklju€uju se Zaruljice napajanja, a na zaslonu se ponovno
prikazuje ono $to ste zadnje radili.
Koristenje ikone napajanja

Ikona Power (Napajanje) smjestena je u podrucju obavijesti na desnom kraju programske trake.
Ikona Power (Napajanje) omogucuje brz pristup postavkama napajanja, prikaz preostalog punjenja
baterije te odabir drugog plana napajanja.

e Da biste pogledali koliko je ostalo punjenja baterije, kliknite ikonu Power (Napajanje), a zatim
Information (Informacije).

e Da biste pristupili preferencama za upravljanje napajanjem, kliknite ikonu Power (Napajanje), a
zatim Preferences (Preference).
Koristenje upravljanja napajanjem

Upravljanje napajanjem skup je postavki sustava koji upravlja nac¢inom na koji racunalo koristi
napajanje. Upravljanje napajanjem moze pridonijeti Stednji energije, maksimizaciji performansi i
pronalazenju ravnoteze izmedu Stednje i performansi.

Postavke upravljanja napajanjem moguce je prilagoditi.

Pregled trenutnih postavki upravljanja napajanjem

A Desnom tipkom miSa kliknite ikonu Power (Napajanje) u podrucju obavijesti na desnom kraju
programske trake, a zatim kliknite Preferences (Preference).

Promjena trenutnih postavki upravljanja napajanjem

1. Desnom tipkom misa kliknite ikonu Power (Napajanje) u podrucju obavijesti na desnom kraju
programske trake, a zatim kliknite Preferences (Preference).

2. Po potrebi promijenite postavke na kartici On AC Power (Napajanje izmjeniénim naponom),
kartici On Battery Power (Baterijsko napajanje) i kartici General (Opcenito).

Koristenje baterijskog napajanja

Kad se u raCunalu nalazi napunjena baterija, a racunalo nije priklju¢eno na vanjsko napajanje, radit
¢e na baterijskom napajanju. Kad se u racunalu nalazi napunjena baterija, a racunalo je priklju¢eno
na vanjsko napajanje izmjeni¢nim naponom, napajat ¢e se izmjeni¢nim naponom.

Ako se u raunalu nalazi napunjena baterija, a ono radi na vanjskom napajanju putem prilagodnika
izmjeni¢nog napona, racunalo ¢e prijeéi na baterijsko napajanje ako se prilagodnik izmjeni¢nog
napona odvoji od ra¢unala.

E’%NAPOMENA: kada od racunala odvojite napajanje izmjeni¢nim naponom, svjetlina zaslona
automatski se smanjuje radi Stednje baterije. Informacije o povecavanju i smanjivanju svjetline
zaslona potrazite u odjeljku Tipkovnica i pokazivacki uredaji na stranici 28.

Bateriju mozZete pohraniti ili Cuvati u raéunalu, ovisno o nacinu rada. Ako bateriju drZite u raCunalu,
ona ¢e se puniti svaki put kada je ra¢unalo prikljuéeno na izvor izmjeni€nog napona te ce $tititi vase
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podatke u slu€aju nestanka struje. No kad je racunalo isklju€eno i odvojeno od vanjskog napajanja,
baterija u raunalu polagano se prazni.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od mogucih sigurnosnih problema, koristite samo bateriju
koja se isporucuje uz racunalo, zamjensku bateriju koju ste dobili od tvrtke HP ili kompatibilnu bateriju
koju ste kupili od tvrtke HP.

Vijek trajanja baterije racunala ovisi o postavkama upravljanja napajanjem, programima koji se na
racunalu izvode, svjetlini zaslona, vanjskim uredajima prikljuéenima na racunalo i ostalim
¢imbenicima.

Prikaz preostale napunjenosti baterije
A Postavite pokaziva¢ iznad ikone Power (Napajanje) u podrucju obavijesti na desnom kraju

programske trake.

Umetanje ili uklanjanje baterije

Da biste umetnuli bateriju:

1. Preokrenite raCunalo i postavite ga na ravnu povrsinu s odjeljkom za bateriju okrenutim prema
sebi.

2.  Umetnite bateriju u odjeljak za bateriju (1) dok ne sjedne.

Zasun za otpustanje baterije (2) automatski se zaklju€ava kad je baterija na mjestu.

Da biste izvadili bateriju:

/\ OPREZ: uklanjanje baterije koja je jedini izvor napajanja racunala moZe prouzro€iti gubitak
podataka. Da biste sprijecili gubitak podataka, prije uklanjanja baterije spremite ono na ¢emu radite te
pokrenite stanje hibernacije ili iskljucite racunalo putem operacijskog sustava.

1. Preokrenite raCunalo i postavite ga na ravnu povrsinu s odjeljkom za bateriju okrenutim prema
sebi.

2. Gurnite zasun za oslobadanje baterije (1) da oslobodite bateriju.

3. lzvadite bateriju iz racunala (2).
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Punjenje baterije

/\ UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju ratunala dok se nalazite u zrakoplovu.

Baterija se puni ako je racunalo priklju¢eno u vanjsko napajanje putem prilagodnika izmjeni¢nog
napona ili putem dodatnog prilagodnika.

Baterija se puni i kad je racunalo isklju€eno i kad se koristi, ali se brze puni kad je raunalo
isklju&eno.

Punjenje moze potrajati nesto dulje ako je baterija nova, ako nije bila koristena 2 tjedna ili dulje te ako
je mnogo toplija ili hladnija od sobne temperature.

Da biste produljili Zivotni vijek baterije i optimizirali prikaz punjenja baterije, slijedite ove preporuke:

e ako punite novu bateriju, napunite je do kraja prije nego $to ukljucite racunalo

@NAPOMENA: ako je raCunalo uklju¢eno dok se baterija puni, mjera¢ baterije u podrucju
obavijesti moze prikazati stopostotnu napunjenost i prije nego Sto baterija bude do kraja
napunjena.

e  ostavite bateriju da se prije punjenja isprazni normalnim radom do ispod 5 posto punog
kapaciteta

e ako bateriju niste koristili jedan mjesec ili viSe, kalibrirajte je umjesto da je jednostavno napunite

Maksimiziranje vijeka trajanja baterije
Da biste produljili vijek trajanja baterije, u€inite sljedece:
1.  Odaberite Computer (Racunalo) > Control Center (Upravljacki centar).

2. U lijevom oknu kliknite System (Sustav), a zatim u desnom oknu Power Management
(Upravljanje napajanjem).

3. Na kartici On Battery Power (Na baterijskom napajanju) ucinite sljedece:

e Kiliza¢€ desno od stavke Put computer to sleep when inactive for (Postavi raCunalo u
mirovanje kada je neaktivno tijekom) postavite na 30 minuta.

e U dijaloSkom okviru desno od stavke When laptop lid is closed (Kada je poklopac
prijenosnog racunala zatvoren) odaberite mogucnost Suspend (Mirovanje) ili Hibernate
(Hibernacija).

e U dijaloS8kom okviru desno od stavke When battery power is critically low (Kada je razina
napunjenosti baterije kriticno niska) odaberite moguénost Hibernate (Hibernacija) ili
Shutdown (Isklju€ivanje).

4. Kliza¢ desno od moguénosti Put display to sleep when inactive for (Postavi zaslon u
mirovanje kada je neaktivan tijekom) postavite na 15 minuta te potvrdite okvir pokraj moguénosti
Reduce backlight brightness (Smanji svjetlinu pozadine).

5. Potvrdite okvir pokraj stavke Dim display when idle (Zatamni zaslon kad nije aktivan).

6. Kliknite Close (Zatvori).

/\ OPREZ: uklanjanje baterije koja je jedini izvor napajanja racunala moZe prouzrociti gubitak
podataka. Da biste sprijecili gubitak podataka, prije uklanjanja baterije spremite dokument na kojem
radite te pokrenite stanje hibernacije ili iskljucite raGunalo.
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Upravljanje niskim razinama napunjenosti baterije

Informacije u ovom odjeljku opisuju upozorenja i odgovore sustava koji se postavljaju u tvornici. Neka
upozorenja o slaboj bateriji i reakcije sustava mogu se promijeniti putem upravljanja napajanjem u
upravljackom centru. Osobne postavke koje su postavljene putem znacajke upravljanja napajanjem
ne utjeCu na Zaruljice.

Prepoznavanje razina niske napunjenosti baterije

Kada baterija (koja je jedini izvor napajanja za racunalo) dosegne nisku ili kriti€nu razinu
napunjenosti, dogada se sljedece:

e ako je omogucena hibernacija i racunalo je uklju¢eno ili je u stanju mirovanja, racunalo ¢e
pokrenuti stanje hibernacije

e  ako je stanje hibernacije onemoguéeno, a racunalo je uklju€eno ili u stanju mirovanja, rac¢unalo
kratko ostaje u stanju mirovanja, a zatim se isklju€uje i gubi sve nespremljene podatke
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RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije

RjesSavanje niske razine napunjenosti baterije kad je dostupno vanjsko napajanje
A Prikljugite raunalo na vanjsko napajanje pomocu nekog od ovih uredaja:
e  prilagodnik izmjeni¢nog napona
e dodatnu prikljuénu stanicu ili uredaj za proSirenje

e dodatni prilagodnik za napajanje kupljen kao dodatak od HP-a

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kada je dostupna puna baterija
1. Iskljucite raunalo ili pokrenite stanje hibernacije.
2. Ispraznjenu bateriju zamijenite napunjenom.

3. Ukljucite racunalo.

Rjesavanje niske razine napunjenosti baterije kad nije dostupan izvor napajanja
e  Pokrenite stanje hibernacije.

e  Spremite svoj rad i iskljucite racunalo.

Rjesavanje niske razine napunjenosti baterije kad racunalo ne moze izaéi iz stanja hibernacije
Kad raunalo nema dovoljno energije za izlaz iz stanja hibernacije, slijedite ove korake:

1. Ispraznjenu bateriju zamijenite napunjenom ili u racunalo i izvor napajanja prikljucite prilagodnik
za izmjenicni napon.

2. lzadite iz stanja hibernacije kratkim pritiskom na gumb napajanja.

Stednja energije baterije

e Iskljucite vezu s bezi¢nom i lokalnom mrezom (LAN) i zatvorite modemske aplikacije ako ih ne
koristite.

e Iskljucite vanjske uredaje koji nisu prikljueni u vanjski izvor napajanja ako ih ne koristite.
e  Zaustavite, onemogudite ili uklonite vanjske medijske kartice koje ne koristite.
e  Smanjite svjetlinu zaslona.

e Kad ne koristite racunalo, pokrenite stanje mirovanja ili hibernacije ili pak iskljucite racunalo.

Pohranjivanje baterije

/\ OPREZ: da biste sprijeili oStecenje baterije, nemojte je izlagati visokim temperaturama u duljim
vremenskim razdobljima.

Ako se racunalo nece Koristiti i bit ce odvojeno od vanjskog napajanja dulje od 2 tjedna, izvadite
bateriju i odvojeno je pohranite.

Da biste produzili napunjenost pohranjene baterije, pohranite je na hladnom i suhom mjestu.
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E/?NAPOMENA: pohranjenu bateriju potrebno je provjeriti svakih Sest mjeseci. Ako je kapacitet maniji
od 50 posto, napunite bateriju prije no $to je ponovno pohranite.

Kalibrirajte bateriju prije upotrebe ako je bila pohranjena mjesec dana ili dulje.

Odlaganje koristene baterije u otpad

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od pozara ili opeklina, nemojte rastavljati, gnjeciti ni
probijati bateriju. Nemojte izazivati kratak spoj na vanjskim kontaktima. Nemojte bacati bateriju u
vatru ni vodu.

Informacije o odlaganju baterije u otpad potrazite u Obavijestima o propisima, sigurnosti i o¢uvanju
okolisa.

Zamjena baterije

Vijek trajanja baterije racunala ovisi o postavkama upravljanja napajanjem, programima koji se na
racunalu izvode, svjetlini zaslona, vanjskim uredajima prikljuéenima na racunalo i ostalim
¢imbenicima.

Pojedinosti o bateriji moZete pronadi tako da kliknete ikonu Battery (Baterija) u podrucju obavijesti na
desnom kraju programske trake, a zatim Laptop Battery (Baterija laptopa).

@NAPOMENA: da biste baterijsko napajanje imali uvijek kada vam je potrebno, HP preporucuje
kupnju nove baterije kada indikator kapaciteta baterije poprimi zeleno-zutu boju.

Koristenje vanjskog izmjeni¢énog napajanja

=~ NAPOMENA: informacije o povezivanju s izvorom izmjeni¢énog napona potraZite na posteru Upute
za postavijanje koji se isporucuje uz racunalo.

Vanjsko izmjeni€no napajanje dovodi se putem odobrenog prilagodnika za izmjeni¢ni napon, dodatne
prikljuéne stanice ili uredaja za proSirenje.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanjili moguce sigurnosne probleme, koristite iskljuivo prilagodnik
izmjeniénog napona koji se isporucuje s racunalom, zamjenski prilagodnik koji ste dobili od HP-a ili
kompatibilni prilagodnik koji ste kupili od HP-a.

Priklju€ite racunalo u vanjski izvor napajanja izmjeni¢nim naponom u bilo kojem od sljedecih uvjeta:

/\ UPOZORENJE! Ne punite bateriju dok se nalazite u zrakoplovu.

e  prilikom punjenja ili kalibriranja baterije

e prilikom instaliranja ili mijenjanja softvera sustava

e prilikom zapisivanja podataka na CD ili DVD

Prilikom povezivanja raunala s vanjskim izvorom izmjeniénog napona dogada se sljedece:
e baterija se pocinje puniti

e ako je racunalo ukljuceno, u podrucju obavijesti mijenja se izgled ikone Battery (Baterija)
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Prilikom isklju€ivanja raCunala iz vanjskog izmjeni¢nog napajanja dogada se sljedece:
e racunalo prelazi na baterijsko napajanje

e automatski se smanjuje svjetlina zaslona radi uStede baterije

Provjera prilagodnika izmjeni€énog napona

Ako na ra€unalu povezanom s izvorom izmjeni¢nog napona primjeéujete bilo koji od sljedeéih
simptoma, pregledajte prilagodnik izmjeni¢nog napona:

e racunalo se ne ukljuéuje
e  zaslon se ne ukljuCuje
e iskljuéene su Zaruljice napajanja
Provjera prilagodnika izmjeni¢nog napona:
1. Iskljucite ra€unalo.
2. lzvadite bateriju iz raunala.
3. Povezite prilagodnik izmjeniénog napona s racunalom, a zatim ga ukljucite u naponsku utiénicu.
4. Ukljugite racunalo.
e  Ako se zaruljice napajanja ukljuce, prilagodnik izmjeni¢nog napona funkcionira ispravno.

e  Ako Zaruljice napajanja ostanu iskljuéene, prilagodnik izmjeni€nog napona ne funkcionira i
potrebno ga je zamijeniti.

Informacije o nabavi zamjenskog prilagodnika za izmjeni¢ni napon zatrazite od podrske.
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7 Pogoni

Rukovanje pogonima

/\ OPREZ: pogoni su osjetljive komponente racunala i njima morate oprezno rukovati. Prije rukovanja
pogonima pogledajte ova upozorenja. Dodatna upozorenja navedena su uz postupke na koje se
odnose.

Pridrzavajte se ovih mjera opreza:

e  Prije pomicanja racunala priklju€enog na vanjski tvrdi disk pokrenite stanje mirovanja i priekajte
da se zaslon iskljuéi ili na odgovarajuci nacin iskljucite vanjski tvrdi disk.

e  Prije rukovanja pogonom uklonite stati¢ki elektricitet dodirivanjem neobojene metalne povrsine
diska.

e Ne dodirujte kontakte priklju¢ka na prijenosnom pogonu ili na raCunalu.
e  Pazljivo rukujte pogonom; nemojte ga ispustiti niti na njega odlagati predmete.

e  Prije uklanjanja ili umetanja pogona iskljucite racunalo. Ako niste sigurni je li raéunalo isklju¢eno,
u stanju mirovanja ili hibernacije, ukljucite ga, a zatim isklju€ite putem operacijskog sustava.

e Nemoijte koristiti prekomjernu silu pri umetanju pogona u leziste.

e Dok opticki pogon snima na disk, nemojte Koristiti tipkovnicu ni premjestati raunalo. Vibracije
ometaju postupak snimanja.

e Kada je baterija jedini izvor napajanja, prije zapisivanja na medije provijerite je li dovoljno
napunjena.

e Izbjegavajte izlaganje pogona ekstremnim temperaturama ili vlazi.
e Izbjegavaijte izlaganje pogona teku¢inama. Nemoijte rasprSivati sredstva za CiS¢enje po pogonu.

e |zvadite medij iz pogona prije vadenja pogona iz leZista, putovanja, otpreme ili pohranjivanja
pogona.

e Ako pogon morate poslati poStom, stavite ga u paket s mjehuri¢astom folijom ili u neko drugo
prikladno zastitno pakiranje te paket oznacite oznakom "LOMLJIVO".

e Izbjegavajte izlaganje pogona magnetskim poljima. U sigurnosne uredaje s magnetskim poljima
ubrajaju se uredaiji za pregled putnika u zraénim lukama i sigurnosne palice. Pokretne trake u
zraénim lukama i sliéni sigurnosni uredaji kojima se provjera ru¢na prtljaga koriste rendgenske
zrake, a ne magnetska polja te ne oStecuju pogone
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Uklanjanje i vra¢anje servisnih vratasca

/\ OPREZ: da biste sprijeili gubitak podataka ili nereagiranje sustava:

prije dodavanja ili zamjene memorijskog modula ili tvrdog diska spremite sve na E¢emu ste radili i
iskljucite racunalo.

Ako niste sigurni je li racunalo isklju¢eno ili je u stanju hibernacije, ukljucite racunalo pritiskom na
gumb za ukljucivanje i iskljucivanje. Zatim putem operacijskog sustava iskljucite racunalo.

Uklanjanje servisnih vratasca

Uklonite servisna vrataSca da biste pristupili utoru memorijskog modula, tvrdom disku, naljepnici s
propisima i drugim komponentama.

Uklanjanje servisnih vrataSca:

1. Uklonite bateriju (pogledajte odjeljak Umetanije ili uklanjanje baterije na stranici 42).

2.  Okrenite leziste baterije prema sebi te povucite zasun za otpustanje servisnih vratasca (1)
ulijevo, uklonite vijak (ako se koristi dodatni vijak) (2), a potom ponovno povucite zasun za
otpustanje (3) da biste oslobodili servisna vratasca.

3. Gurnite servisna vrataSca prema prednjoj strani racunala (4) i podignite ga (5) da biste ga
uklonili.

Vraéanje servisnih vratasca

Nakon pristupa utoru memorijskog modula, tvrdom disku, naljepnici s propisima i ostalim
komponentama vratite servisna vrataSca na mjesto.
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Vraéanje servisnih vratasca:

1. Nagnite servisna vratasca da biste prednji rub servisnih vratasca poravnali s prednjim rubom
racunala (1).

2. Jezicce za poravnanje (2) na straznjem rubu servisnih vratasca umetnite u utore na racunalu.
3.  Gurajte servisna vrataSca prema lezistu baterije dok ne sjednu na mjesto.

4. Okrenite leziste baterije prema sebi i povucite zasun za otpustanje servisnih vratasca ulijevo (3)
te po zelji umetnite i zategnite dodatni vijak (4) da biste ucvrstili servisna vrataSca. Povucite
zasun za otpustanje udesno da biste zakljucali servisna vratasca (5).

E’%NAPOMENA: ako zelite koristiti dodatni vijak, on se nalazi s unutrasnje strane servisnih
vratasca.

5.  Umetnite bateriju (pogledajte odjeljak Umetanje ili uklanjanje baterije na stranici 42).

Zamjena ili nadogradnja tvrdog diska

/\ OPREZ: da biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava:

Prije vadenja tvrdoga diska iz leZita iskljuCite racunalo. Ne vadite tvrdi disk dok je racunalo
uklju€eno, u stanju mirovanja ili u hibernaciji.

Ako niste sigurni je li racunalo isklju€eno ili je u stanju hibernacije, uklju€ite racunalo pritiskom na
gumb za uklju€ivanje i iskljuivanje. Zatim putem operacijskog sustava iskljucite racunalo.

Skidanje pogona tvrdog diska

Vadenije tvrdog diska iz racunala EliteBook:
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=¥ NAPOMENA: na tvrdom disku nalazi se ¢ita¢ pametnih kartica. Zato morate najprije ukloniti Gitac
pametnih kartica da biste mogli pristupiti tvrdom disku.

1.

2
3
4.
5

7.
8.

Spremite sve na ¢emu ste radili i iskljucite racunalo.
Isklju€ite napajanje i sve vanjske uredaje koji su povezani s raCunalom.

Uklonite bateriju (pogledajte odjeljak Umetanije ili uklanjanje baterije na stranici 42).

Uklonite servisna vrataSca (pogledajte odjeljak Uklanjanje servisnih vrataSca na stranici 49).

Povucite plasti¢ni zasun/kruzni jezi¢ac (1) prema sredini racunala da biste oslobodili ¢itac
pametnih kartica od bo¢nih strana racunala.

Zakrenite Cita€ pametnih kartica (2) prema sredini racunala dok ne zastane podignut pod kutom
u odnosu na ragunalo.

~» //“
Otpustite tri vijka tvrdog diska (1).

Povucite plasti¢ni jeziCac na tvrdom disku (2) prema bocnoj strani racunala da biste odvoajili tvrdi
disk od priklju¢ka.

Zamjena ili nadogradnja tvrdog diska
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Pomodu plasti€nog jezi€ca podignite stranu tvrdog diska s priklju¢cima tako da stane pod kutom
prema racunalu (3), a zatim ga izvadite (4) iz racunala.

e ¢

Vadenije tvrdog diska iz racunala ProBook:

1.

2
3
4,
5
6

Spremite sve na ¢emu ste radili i iskljucite racunalo.
Iskljucite napajanje i sve vanjske uredaje koji su povezani s raCunalom.

Uklonite bateriju (pogledajte odjeljak Umetanje ili uklanjanje baterije na stranici 42).

Uklonite servisna vrataSca (pogledajte odjeljak Uklanjanje servisnih vrataSca na stranici 49).
Otpustite tri vijka tvrdog diska (1).

Povucite plasti¢ni jezi¢ac na tvrdom disku (2) prema bo¢noj strani raCunala da biste odvojili tvrdi
disk od prikljucka.

Pomodu plasti€nog jezi€ca podignite stranu tvrdog diska s priklju¢cima tako da stane pod kutom
prema racunalu (3), a zatim ga izvadite (4) iz racunala.
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Instaliranje tvrdog diska
Umetanje tvrdog diska u EliteBook:
1. Tvrdi disk pod kutom umetnite u leziste (1), a zatim ga polozite (2).
2. Povucite plasti¢ni jezi€ac (3) prema sredistu racunala da biste povezali tvrdi disk s prikljuckom.

3. Zategnite vijke tvrdog diska (4).

4. Zakrecite Citac pametnih kartica (1) dok ga ne polozite ravno na tvrdi disk.

5. Utisnite ¢itac pametnih kartica prema dolje i prema bo¢noj strani racunala (2) da bi sjeo na
mjesto.

Vratite servisna vratasca (pogledajte odjeljak Vracanje servisnih vratasca na stranici 49).

Umetnite bateriju (pogledajte odjeljak Umetanje ili uklanjanje baterije na stranici 42).

Prikljucite napajanje izmjeni¢nim naponom i vanjske uredaje na racunalo.

© ©® N 9

Ukljugite raCunalo.
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Umetanje tvrdog diska u ProBook:
1. Tvrdi disk pod kutom umetnite u leziste (1), a zatim ga polozite (2).
2. Povucite plasti¢ni jezi¢ac (3) prema srediStu racunala da biste povezali tvrdi disk s prikljuckom.

3. Zategnite vijke tvrdog diska (4).

Vratite servisna vrataSca (pogledajte odjeljak Vracanje servisnih vratasca na stranici 49).

Umetnite bateriju (pogledajte odjeljak Umetanje ili uklanjanje baterije na stranici 42).

Priklju€ite napajanje izmjeni€nim naponom i vanjske uredaje na racunalo.

N o a

Ukljucite racunalo.
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Zamjenjivanje opti€kog pogona

/\ OPREZ: da biste sprijeili gubitak podataka ili nereagiranje sustava:

Prije uklanjanja optic¢kog diska iz leZiSta za nadogradnju iskljuite racunalo. Ne uklanjajte opticki disk
dok je raCunalo uklju€eno, u stanju mirovanja ili u hibernaciji.

Ako niste sigurni je li racunalo isklju¢eno ili je u stanju hibernacije, ukljucite racunalo pritiskom na
gumb za ukljucivanje i iskljucivanje. Zatim putem operacijskog sustava iskljucite racunalo.

Uklanjanje optiCkog diska iz leziSta za nadogradnju:

1. Spremite svoj rad.

2. Iskljucite raCunalo i zatvorite zaslon.

3. Odvojite sve vanjske hardverske uredaje od racunala.

4. Iskljuite kabel za napajanje iz uti¢nice za izmjeni¢no napajanje.
5

Preokrenite raCunalo i postavite ga na ravnu povrsinu s prostorom za nadogradnju okrenutim
prema sebi.

Izvadite bateriju.
Uklonite servisna vratasca.

Otpustite vijak lezidta za nadogradnju (1).

© ®© N o

Gurnite jezicac ravnim odvijatem da biste otpustili opticki disk (2).

10. Uklonite opticki disk iz leziSta za nadogradnju (3).

Instaliranje opti¢kog diska u leziste za nadogradnju:

1. Umetnite opticki disk u leziSte za nadogradnju (1).

Zamijenjivanje optickog pogona



2. Stegnite vijak leziSta za nadogradnju (2).

3. Vratite servisna vrataSca.
4. Umetnite bateriju.

5.  Okrenite desnu stranu racunala prema gore i ponovno povezite napajanje izmjeni¢nim naponom
i vanjske uredaje s racunalom.

6.  Ukljucite racunalo.
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Koristenje opti€kih pogona (samo odabrani modeli)

Prepoznavanje ugradenoga optickog pogona

A Odaberite Computer (Racunalo) > More Applications (ViSe aplikacija), a zatim u lijevom oknu
Audio & Video (Audio i video).

Prikazat ¢e se popis svih uredaja instaliranih na racunalu, uklju€ujuéi opti¢ki pogon.
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Umetanje opti€kog diska

Ladica
1. Ukljucite racunalo.

Pritisnite gumb za izbacivanje (1) na okviru pogona da biste oslobodili ladicu za disk.

Izvucite ladicu (2).

A »® Db

Disk primite za rubove da biste izbjegli dodirivanje ravne povrSine i poloZite ga na osovinu ladice
tako da je strana s oznakom okrenuta prema gore.

r__*:%NAPOMENA: ako ladica nije izvu€ena do kraja, disk oprezno nagnite da biste ga postavili na
osovinu.

5. Njezno utisnite disk (3) na osovinu ladice dok ne sjedne na mjesto.

6. Zatvorite ladicu za disk.

@NAPOMENA: nakon umetanja diska obi¢no dolazi do krace pauze. Ako niste odabrali ¢ita€ medija,
otvara se dijaloski okvir AutoPlay (Samopokretanje). Od vas se trazi da odaberete kako Zelite koristiti
sadrzaj medija.

Uklanjanje optickog diska

Ladica

Postoje 2 nacina uklanjanja diska, ovisno o tomu otvara li se ladica diska na uobi¢ajen nacin ili ne.

Ako se ladica diska otvara normalno

1.  Pritisnite gumb za oslobadanje (1) na ploci pogona da biste oslobodili ladicu diska, a zatim
njezno izvlacite ladicu (2) dok se ne zaustavi.
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2. Uklonite disk iz ladice (3) istovremeno pazljivo pritiS¢uci osovinu i podizu¢i rubove diska. Disk
drzite uz rubove, ne za ravnu povrsinu.

@NAPOMENA: ako ladica nije sasvim dostupna, pri vadenju diska pazljivo ga nagnite.

3. Zatvorite ladicu za disk i stavite disk u zastitno kugéiste.

Ako se ladica za disk ne otvara

1. Umetnite vrh spajalice za papir (1) u utor za oslobadanje, koji se nalazi na prednjoj strani
pogona.

2. Pazljivo utisnite spajalicu sve dok se ladica diska ne oslobodi, a zatim je izvucite do kraja (2).

Koristenje optic¢kih pogona (samo odabrani modeli) 59



3. Uklonite disk iz ladice (3) istovremeno pazljivo pritiS¢uéi osovinu i podizuc¢i rubove diska. Disk
drZite uz rubove, ne za ravnu povrsinu.

E’%NAPOMENA: ako ladica nije sasvim dostupna, pri vadenju diska pazljivo ga nagnite.

8

4. Zatvorite ladicu za disk i stavite disk u zastitno kuciste.
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8 Vanjske kartice i uredaji

Koristenje kartica za €ita¢c medijskih kartica (samo
odabrani modeli)

Dodatne digitalne kartice omogucuju sigurnu pohranu podataka i prakti€énu razmjenu podataka. Te se
kartice Cesto koriste u digitalnim fotoaparatima i dlanovnicima te u drugim racunalima.

Da biste utvrdili koje oblike digitalnih kartica racunalo podrzava, procitajte odjeljak Upoznavanje
raCunala na stranici 4.

Umetanje digitalne kartice

/\ OPREZ: da biste smanjili rizik od o$tec¢ivanja priklju¢aka za digitalnu karticu, prilikom umetanja
nemojte primjenjivati silu.

1. Drzite digitalnu karticu sa stranom s oznakom okrenutom prema gore, a s priklju¢cima
okrenutima prema racunalu.

2.  Umetnite karticu u ¢ita¢ medijskih kartica, a zatim je gurajte dok ne sjedne na mjesto.

> il

Uklanjanje digitalne kartice

/\ OPREZ: da biste smanjili rizik od gubitka podataka ili nereagiranja sustava, koristite sliedeci
postupak za sigurno uklanjanje digitalne kartice.

Spremite podatke i zatvorite sve programe povezane s digitalnom karticom.
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Uklanjanje digitalne kartice:
1. Odberite Computer (Racunalo) > Nautilus da biste otvorili preglednik datoteka.

2. U lijevom oknu preglednika datoteka na popisu Places (Mjesta) kliknite ikonu Eject (Izbaci) uz
naziv digitalne kartice.

E"%NAPOMENA: prikazat ¢e se obavijest da mozete sigurno ukloniti hardverski ureda;.

3. Karticu (1) pritisnite prema unutra, a zatim je izvadite iz utora (2).

(1]
J.f
2

E‘/f’NAPOMENA: ako kartica ne iskoci, izvucite je iz utora.

> 4

Koristenje kartica ExpressCard (samo odabrani modeli)

ExpressCard je PC kartica visokih radnih svojstava koja se umece u utor za ExpressCard.

Kartice ExpressCard osmisljene su tako da zadovoljavaju zahtjeve norme PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International Association), no za koristenje tog uredaja moze biti potreban
softver.

@NAPOMENA: da biste ustedjeli energiju, zaustavite ili izvadite karticu ExpressCard ako je ne
koristite.

Konfiguriranje kartice ExpressCard

Instalirajte samo softver koji je potreban za karticu. Ako proizvodac kartice ExpressCard zahtijeva da
instalirate upravljatke programe uredaja:

e Instalirajte samo upravljatke programe uredaja za vas$ operacijski sustav.

e Nemojte instalirati dodatni softver, kao $to su servisi kartica, servisi priklju¢aka ili omogudivadi
koje ste dobili od proizvodaga kartice ExpressCard
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Umetanje kartice ExpressCard

/\ OPREZ: da biste sprijeCili oStecenje racunala i vanjskih medijskih kartica, u utor za ExpressCard
nemojte umetati PC Card.

OPREZ: da biste smanijili rizik od oSte¢enja priklju¢aka:
Koristite se minimalnom silom pri umetanju kartice ExpressCard.
Nemoijte pomicati ili prenositi racunalo dok se koristi kartica ExpressCard.

E%?NAPOMENA: sljedeca se slika moZe neznatno razlikovati od vaseg uredaja.

Utor za karticu ExpressCard moze sadrzavati zastitni umetak. Kako biste izvadili umetak:
1. Pritisnite umetak (1) kako biste ga deblokirali.

2. lzvucite umetak iz utora (2).

Kako biste umetnuli karticu ExpressCard:

1. DrZite karticu sa stranom s oznakom okrenutom prema gore te s prikljuécima okrenutima prema
racunalu.

2.  Umetnite karticu u utor za ExpressCard te je pritisnite da ¢vrsto sjedne na svoje mjesto.
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Uklanjanje kartice ExpressCard

/\ OPREZ: da biste smanijili rizik od gubitka podataka ili prestanka reagiranja sustava, koristite sljedeci
postupak da biste sigurno uklonili ExpressCard.

Spremite podatke i zatvorite sve programe povezane s karticom ExpressCard.
Uklanjanje kartice ExpressCard:
1. Odaberite Computer (Racunalo) > Nautilus da biste otvorili preglednik datoteka.

2. U lijevom oknu preglednika datoteka na popisu Places (Mjesta) kliknite ikonu Eject (Izbaci) uz
naziv kartice ExpressCard.

Prikazat ¢e se obavijest da mozete sigurno ukloniti hardverski ureda;.

r__*:"/?NAPOMENA: izbacivanje kartice ExpressCard pomoc¢u programa Nautilus potrebno je samo
ako se radi o uredaju za pohranu.

3. Otpustanje i uklanjanje kartice ExpressCard:
a. Oprezno pritisnite karticu ExpressCard (1) da biste je oslobodili.

b. Povucite ExpressCard iz utora (2).

Koristenje USB uredaja

Univerzalna serijska sabirnica (USB) hardversko je sucelje koje se moze koristiti za priklju€ivanje
dodatnoga vanjskog uredaja, kao Sto je tipkovnica, mi§, pogon, pisac, skener ili koncentrator.

Za neke USB uredaje potreban je dodatni softver za podrsku, koji se obi¢no isporucuje s uredajem.
Dodatne informacije o softveru za odredene uredaje potrazite u uputama proizvodaca.

Na racunalu postoji najmanje jedan USB priklju¢ak koji podrzava uredaje standarda USB 1.0, 1.1, 2.0
ili 3.0. Racunalo moze biti opremljeno i USB priklju¢kom za punjenje koji sluzi za napajanje vanjskog
uredaja. Dodatni prikljuéni uredaj ili USB koncentrator omogucuje koristenje dodatnih USB priklju¢aka
na racunalu.
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Povezivanje USB uredaja

/\ OPREZ: da biste sprijeili oStecenje USB prikljucka, pri povezivanju USB uredaja nemojte
primjenjivati silu.

E‘%NAPOMENA:

A Da biste USB uredaj povezali s raCunalom, prikljucite USB kabel uredaja na USB priklju¢ak.

b

E%?NAPOMENA: kada prikljucite USB uredaj za pohranu, u podrucju obavijesti mozete vidjeti poruku
koja vas obavjeStava da je sustav prepoznao uredaj.

Uklanjanje USB uredaja

/\ OPREZ: da biste sprijecili oSte¢enje USB prikljucka, ne potezite kabel pri uklanjanju USB uredaja.

OPREZ: da biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava, koristite sljedeci postupak za
sigurno uklanjanje USB uredaja.

Uklanjanje USB uredaja:
1.  Odaberite Computer (Racunalo) > Nautilus da biste otvorili preglednik datoteka.

2. U lijevom oknu preglednika datoteka na popisu Places (Mjesta) kliknite ikonu Eject (Izbaci) uz
naziv uredaja.

3. Uklonite uredaj.
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Upotreba 1394 uredaja

IEEE 1394 hardversko je sucelje koje povezuje multimedijske uredaje velike brzine ili uredaje za
spremanje podataka s raCunalom. Za skenere, digitalne fotoaparate i digitalne kamere Cesto je
potrebna 1394 veza.

Za neke uredaje 1394 mozZe biti potreban dodatan softver, koji se naj¢eSée isporuéuje uz uredaj.
Dodatne informacije o softveru za odredene uredaje potrazite u uputama proizvodaca.

Priklju¢ak 1394 podrzava i uredaje IEEE 1394a.

Povezivanje 1394 uredaja

/\ OPREZ: da biste smanjili rizik od ostec¢enja prikljucka 1394, nemojte primjenjivati silu prilikom
povezivanja uredaja.

A Da biste prikljucili uredaj 1394 na racunalo, kabel uredaja 1394 povezite s priklju¢kom 1394.
Ko

_ K

E‘%NAPOMENA: kada prikljucite uredaj 1394 za pohranu, u podrucju obavijesti mozete vidjeti
poruku koja vas obavjestava da je sustav prepoznao ureda;.

Uklanjanje uredaja 1394

AOPREZ: da biste smanijili rizik od gubitka podataka ili prestanka reagiranja sustava, prije uklanjanja
zaustavite 1394 ureda;.

OPREZ: da biste smanijili rizik od oste¢enja 1394 prikljuka, ne vucite kabel da biste uklonili 1394
uredaj.

Uklanjanje 1394 uredaja:
1. Odaberite Computer (Racunalo) > Nautilus da biste otvorili preglednik datoteka.

2. U lijevom oknu preglednika datoteka na popisu Places (Mjesta) kliknite ikonu Eject (Izbaci) uz
naziv uredaja.

E‘%NAPOMENA: izbacivanje uredaja 1394 pomocu programa Nautilus potrebno je samo ako se
radi o uredaju za pohranu.

3. Uklonite uredaj.
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Koristenje eSATA uredaja

Priklju¢ak eSATA sluzi za priklju¢ivanje eSATA komponenti visokih performansi, kao $to je vanjski
tvrdi disk eSATA.

Neki eSATA uredaji mozda zahtijevaju dodatni softver za podrsku, koji je obi€no priloZzen uz ureda;j.
Dodatne informacije o softveru za odredene uredaje potrazite u uputama proizvodaca.

E"%NAPOMENA: priklju¢ak eSATA podrzava i dodatni USB uredaj.

Prikljuc¢ivanje eSATA uredaja

/\ OPREZ: da biste smanjili rizik od o$te¢enja eSATA priklju¢ka, za povezivanje uredaja upotrijebite
minimalnu snagu.

A Da biste povezali eSATA uredaj s raCunalom, prikljucite kabel eSATA uredaja s prikljuckom
eSATA.

eSATA
-

>

@NAPOMENA: kada prikljucite eSATA uredaj, u podrucju obavijesti mozete vidjeti poruku koja
vas obavjeStava da je sustav prepoznao uredaj.

Uklanjanje eSATA uredaja

/\ OPREZ: da biste smanjili rizik od oste¢enja eSATA prikljucka, ne vucite kabel da biste uklonili
eSATA uredaj.

OPREZ: da biste smanijili rizik od gubitka podataka ili prestanka reagiranja sustava, koristite sljedeci
postupak da biste sigurno uklonili uredaj.

Da biste uklonili eSATA uredaj, uCinite sljedece:
1. Odaberite Computer (Racunalo) > Nautilus da biste otvorili preglednik datoteka.

2. U lijevom oknu preglednika datoteka na popisu Places (Mjesta) kliknite ikonu Eject (Izbaci) uz
naziv uredaja.

3. Uklonite uredaj.
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Koristenje dodatnih vanjskih uredaja

@NAPOMENA: dodatne informacije o potrebnom softveru i upravljackim programima ili o tome koji
priklju¢ak na ra¢unalu koristiti potrazite u uputama proizvodaca.

Povezivanje vanjskog uredaja s raCunalom:

/\ OPREZ: radi smanjenja opasnosti od oste¢enja opreme pri prikljuivanju uredaja koji ima vlastito
napajanje, provjerite jesu li uredaj i kabel za napajanje izmjeniénim naponom iskljuceni.

1. PovezZite uredaj s raCunalom.

2. Ako prikljuujete uredaj s napajanjem, ukljucite kabel za napajanje uredaja u uzemljenu uti€nicu
za izmjeni¢no napajanje.

3. Ukljudite uredaj.

Da biste isklju€ili vanjski uredaj bez napajanja, najprije iskljuCite uredaj pa ga odvojite od raunala. Da
biste iskljucili vanjski uredaj s napajanjem, iskljuCite uredaj, isklju€ite ga iz racunala, a zatim iskljucite
kabel za napajanje izmjeni¢nim naponom.

Koristenje dodatnih vanjskih pogona

Uklonijivi vanjski pogoni proSiruju mogucnosti pohrane i pristupa podacima. USB pogon moze se
dodati prikljuéivanjem pogona na USB priklju€ak na radunalu.

@NAPOMENA: HP-ovi vanjski USB opticki pogoni moraju se na racunalo prikljuciti putem USB
priklju¢ka s napajanjem.

USB pogoni obuhvacéaju sljedece vrste:

e disketnu jedinicu od 1,44 megabaijta

e  vanjski tvrdi disk (tvrdi disk s prilagodnikom)
e vanijski opticki pogon (CD i DVD)

e  MultiBay uredaj
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Upotreba priklju¢aka za prikljuénu stanicu

Priklju¢ak za priklju¢nu stanicu povezuje racunalo s dodatnim prikljuénim uredajem. Dodatni prikljucni
uredaj pruza dodatne prikljucke koji se mogu koristiti s raCunalom.

=~ NAPOMENA: vase racunalo ili priklju¢ni uredaj mogu se razlikovati od uredaja prikazanih na
sljedeco;j slici.

Upotreba priklju¢aka za prikljuénu stanicu
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9 Memorijski moduli

U racunalu je jedan odjeljak za memorijske module. Memorijski kapacitet raunala moze se
nadograditi dodavanjem memorijskog modula u prazni utor za dodatni memorijski modul ili
nadogradnjom postojecega memorijskog modula u utoru za primarni memorijski modul.

/\ UPOZORENJE! Radi smanjenja opasnosti od elektri¢nog udara i oStec¢enja opreme, iskljucite kabel
za napajanje i izvadite sve baterije prije ugradnje memorijskog modula.

/\ OPREZ: elektrostaticki izboj (ESD) moZe oStetiti elektronitke komponente. Prije poCetka bilo kojeg
postupka oslobodite se statiCkog elektriciteta dodirivanjem uzemljenog metalnog predmeta.

@NAPOMENA: da biste prilikom dodavanja drugog memorijskog modula koristili konfiguraciju dva
kanala, provjerite jesu li memorijski moduli jednaki.

Da biste zamijenili memorijski modul, u€inite sljedece:

/\ OPREZ: da biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava:

Prije dodavanija ili izmjene memorijskih modula, iskljucite racunalo. Ne uklanjajte memorijski modul
dok je racunalo uklju€eno, u stanju mirovanja ili u hibernaciji.

Ako niste sigurni je li racunalo isklju€eno ili je u stanju hibernacije, uklju€ite racunalo pritiskom na
gumb za uklju€ivanje i isklju€ivanje. Zatim putem operacijskog sustava iskljucite racunalo.

1.

o & 0N

Spremite svoj rad i iskljucite racunalo.
Isklju€ite napajanje i sve vanjske uredaje koji su povezani s racunalom.
Preokrenite racunalo na ravnoj povrsini.

Uklonite bateriju (pogledajte odjeljak Umetanje ili uklanjanje baterije na stranici 42).

Uklonite servisna vrataSca (pogledajte odjeljak Uklanjanje i vracanje servisnih vratasca
na stranici 49).

Ako mijenjate memorijski modul, izvadite postoje¢i memorijski modul:
a. Razdvojite hvataljke (1) s obje strane memorijskog modula.

Memorijski ¢e modul isko€iti.

/\ OPREZ: da biste sprijeili oStecenje memorijskog modula, drZite ga samo za rubove. Ne
dodirujte komponente memorijskog modula i ne savijajte memorijski modul.
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b. Primite memorijski modul za rub (2) i oprezno ga izvucite iz utora za memorijski modul.

“

Da biste nakon vadenja zastitili memorijski modul, stavite ga u spremnik koji je zasti¢en od
elektrostati¢kog izboja.

7. Umetanje novog memorijskog modula:

/\ OPREZ: da biste sprijeili oSte¢enje memorijskog modula, drZite ga samo za rubove. Ne
dodirujte komponente memorijskog modula i ne savijajte memorijski modul.

a. Poravnajte urezani rub (1) memorijskog modula s jezi€cem u utoru za memorijski modul.

b. Dok je memorijski modul pod kutom od 45 stupnjeva prema povrsini pretinca za memorijski
modul, utisnite modul (2) u utor tako da sjedne na mjesto.

c. Lagano pritisnite memorijski modul prema dolje (3), pritiS¢udi lijevi i desni rub memorijskog
modula, sve dok spojnice ne uskoCe na svoje mjesto.

“

8. Vratite servisna vratasca. (pogledajte odjeljak Uklanjanje i vracanje servisnih vratasca

na stranici 49).

9. Vratite bateriju (pogledajte odjeljak Umetanije ili uklanjanje baterije na stranici 42).
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10. Okrenite desnu stranu raCunala prema gore i ponovno povezite napajanje izmjeni¢nim naponom
i vanjske uredaje s racunalom.

11. Ukljucite racunalo.
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10 Sigurnost

Zastita racunala

E%NAPOMENA: sigurnosna su rjeSenja zamidljena kao sredstvo odvraéanja, no ona ne mogu sprijeciti
softverske napade, loSe rukovanije ili kradu racunala.

Dodatne sigurnosne znacajke koje se isporu¢uju s raCunalom mogu ra¢unalo, osobne i ostale
podatke zaétititi od niza razlicitih rizika. Sigurnosne znacajke koje biste morali koristiti odredite prema
nacinu na koji koristite raCunalo.

Operacijski sustav nudi odredene znacajke sigurnosti. Dodatne znacajke sigurnosti navedene su u
sljedecoj tablici. Vecinu dodatnih sigurnosnih znac¢ajki moguce je konfigurirati pomocu programa

Computer Setup.

Problem koji zelite izbjeci Sigurnosna znacajka

Neovlastena upotreba racunala Provjera autenti¢nosti pomocu lozinki

Neovlasten pristup programu Computer Setup (f10) Administratorska lozinka za BIOS u programu Computer
Setup*

Neovlasten pristup sadrzaju tvrdog diska Lozinka za DriveLock u programu Computer Setup*

Neovlasteno pokretanje sustava s optickog pogona, Znacajka moguénosti pokretanja u programu Computer

disketnog pogona ili unutarnjeg mreznog prilagodnika Setup*

Neovlasteni pristup podacima e  Softver vatrozida

e  AZuriranje operacijskog sustava

Neovlasteni pristup postavkama programa Computer Setupi  Administratorska lozinka za BIOS u programu Computer
drugim podacima za identifikaciju racunala Setup (Postavljanje ra¢unala)*

Neovlasteno uklanjanje racunala Utor za sigurnosni kabel (u kombinaciji s dodatnim
sigurnosnim kabelom)

*Computer Setup usluzni je program kojem se pristupa pritiskom na f10 kada se ra¢unalo ukljuci ili ponovno pokrene. Kada
koristite Computer Setup, za kretanje po programu i odabir stavki morate koristiti tipke na racunalu.

Zastita racunala
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Koristenje lozinki

Lozinka je izabrana skupina znakova koja sluzi za osiguravanje podataka racunala. Postaviti se moze
nekoliko vrsta lozinki, ovisno o zeljenom nadinu upravljanja pristupom do podataka. Lozinke mozete
postaviti u usluznom programu Computer Setup koji je predinstaliran na raunalo.

e Lozinke za postavljanje i za DriveLock postavljaju se u programu Computer Setup i njima
upravlja BIOS sustava.

e  Ako zaboravite i korisni¢ku lozinku i glavnu lozinku za DriveLock koje ste postavili u programu
Computer Setup, tvrdi disk zasti¢en lozinkama trajno ¢e se zakljucati i viSe ga ne¢ete modi
koristiti.

Procitajte sljedece savjete za izradu i spremanje lozinki:

e  Prilikom stvaranja lozinki slijedite zahtjeve koje postavlja program.

e Lozinke zapiSite i pohranite na sigurno mjesto udaljeno od ra¢unala.
e Lozinke nemoijte spremati u datoteku na racunalu.

U tablicama u nastavku navode se lozinke koje se najeS¢e Koriste i opisi njihovih funkcija.

Postavljanje lozinki u operacijskom sustavu

Lozinke operacijskog sustava Funkcija
Korijenska lozinka Stiti pristup raunu korijenske razine operacijskog sustava.
Korisni¢ka lozinka Stiti pristup korisni¢kom radunu operacijskog sustava.

Postavljanje lozinki u programu Computer Setup

Lozinke programa Computer Setup Funkcija
Administratorska lozinka za BIOS* Stiti pristup programu Computer Setup.
Glavna lozinka za DriveLock* Stiti pristup internom tvrdom disku koji je zasti¢en zna&ajkom

DriveLock. Koristi se i za uklanjanje zastite DriveLock. Ta je
lozinka postavljena unutar lozinki za znacajku DriveLock
tijekom postupka omogucivanja.

Korisni¢ka lozinka za DriveLock* Stiti pristup unutarnjem tvrdom pogonu koji je zastiéen
znaCajkom DriveLock, a postavlja se u lozinkama za
znacCajku DriveLock tijekom postupka omogucivanja.

Lozinka za ugradenu sigurnost TPM (samo neki modeli) Kada se omoguci kao administratorska lozinka za BIOS, §titi
pristup sadrzaju racunala prilikom uklju€ivanja, ponovnog
pokretanja racunala i izlaska racunala iz hibernacije.

Za tu je lozinku potreban dodatni €ip za ugradenu sigurnost
koji podrzava tu sigurnosnu znacajku.

*Pojedinosti 0 svakoj od tih lozinki potrazite u sljedeéim temama.
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Upravljanje administratorskom lozinkom za BIOS
Da biste postavili, promijenili ili izbrisali lozinku, slijedite ove korake:

1. Otvorite Computer Setup tako da ukljugite ili ponovno pokrenete racunalo. Dok je u donjem
lijevom kutu zaslona prikazana poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku
ESC da biste pristupili izborniku pokretanja), pritisnite esc. Kad se prikaZze izbornik pokretanja,
pritisnite f10.

2. Pomocu pokazivackog uredaja ili tipki sa strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Setup
BIOS Administrator password (Postavljanje administratorske lozinke za BIOS), a zatim
pritisnite enter.

e Da biste postavili administratorsku lozinku za BIOS, upisite lozinku u polja Enter New
Password (Unesite novu lozinku) i Confirm New Password (Potvrdite novu lozinku), a
zatim pritisnite enter.

e Da biste promijenili administratorsku lozinku za BIOS, u polje Enter Current Password
(Unesite trenutnu lozinku) upiSite trenutnu lozinku, zatim u polja Enter New Password
(Unesite novu lozinku) i Confirm New Password (Potvrdite novu lozinku) upisite novu
lozinku, a potom pritisnite enter.

e Da biste izbrisali administratorsku lozinku za BIOS, u polje Enter Password (Unesite
lozinku) upiSite trenutnu lozinku, a zatim Cetiri puta pritisnite enter.

3. Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, tipkama sa strelicama odaberite
Exit (Izlaz) > Exit Saving Changes (Izadi i spremi promjene).

Promjene ¢e se primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.

Upisivanje administratorske lozinke za BIOS

Prilikom upita Enter password (Unesite lozinku) upiSite administratorsku lozinku, a zatim pritisnite
enter. Nakon tri neuspjeSna pokusSaja unosa administratorske lozinke morate ponovno pokrenuti
ra¢unalo i poku$ati ponovno.

Koristenje lozinke za DriveLock u programu Computer Setup

/\ OPREZ: da biste sprijecili da tvrdi pogon zasti¢en znacajkom DriveLock postane trajno neiskoristiv,
snimite korisni¢ku lozinku za DrivelLock i glavnu lozinku za DriveLock na sigurno mjesto, daleko od
racunala. Ako zaboravite obje lozinke za DrivelLock, tvrdi ¢e disk postati trajno zaklju€an i viSe ga se
neée moci koristiti.

DriveLock zastita sprie€ava neovlasten pristup sadrzaju tvrdog diska. DriveLock je moguce primijeniti
samo na unutarnji tvrdi pogon ili tvrde pogone racunala. Nakon primjene DriveLock zastite na pogon,
za pristup pogonu potrebno je unijeti lozinku. Da biste pomocu lozinke za DriveLock mogli pristupiti
pogonu, pogon mora biti ugraden u racunalo ili priklju¢en na napredni replikator prikljucaka.

Da bi se DriveLock za$tita primijenila na unutarniji tvrdi pogon, u programu Computer Setup
(Postavljanje ratunala) potrebno je postaviti korisni¢ku lozinku i glavnu lozinku. Prilikom koritenja
DriveLock zastite pazite na sljedece:

e Nakon primjene DrivelLock zastite na tvrdi pogon, njemu je moguce pristupiti unosom korisnicke
ili glavne lozinke.

e Vlasnik korisni¢ke lozinke trebao bi biti svakodnevni korisnik zasticenog tvrdog pogona. Vlasnik
glavne lozinke trebao bi biti administrator sustava ili svakodnevni korisnik.
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e  Korisni€ka i glavna lozinka mogu biti istovjetne.

e  Korisnicku ili glavnu lozinku mozete izbrisati samo uklanjanjem DriveLock zastite s pogona.
DriveLock zastitu moguce je ukloniti s pogona samo pomocu glavne lozinke.

Upravljanje lozinkom za DriveLock

ove korake:

1. Ukljugite raCunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona prikazuje poruka "Press the
ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku za pokretanje).

2. Pritisnite 10 da biste otvorili Computer Setup.

3. Pomodéu pokazivackog uredaja ili tipki sa strelicama odaberite Security (Sigurnost) > DriveLock
Password (Lozinka za DriveLock), a zatim slijedite upute na zaslonu.

4. Da biste potvrdili zastitu zna€ajke DriveLock za odabrani pogon, upiSite DriveLock u polje za
potvrdu, a zatim pritisnite tipku enter.

E/?NAPOMENA: potvrda za DriveLock razlikuje velika i mala slova.

Promjene ¢e se primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.

Unos lozinke za DriveLock

Provijerite je li tvrdi disk umetnut u racunalo (a ne u dodatni prikljucni uredaj ili u vanjski MultiBay
prikljucak).

Na upite DriveLock Password (Lozinka za DriveLock) upiSite korisni¢ku ili glavnu lozinku (istim
tipkama kojima ste postavili lozinku), a zatim pritisnite enter.

Nakon dva nepravilna poku$aja unosa lozinke, morate iskljuciti racunalo i poku$ati ponovno.
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Koristenje automatske znacajke DriveLock programa
Computer Setup

U okruzenju u kojem postoji vise korisnika mozete postaviti automatsku lozinku za DriveLock. Kada
omogucite automatsku lozinku za DrivelLock, stvaraju se nasumicna korisni¢ka i glavna lozinka za
DriveLock. Kada korisnik unese lozinku, pogon se otkljuéava pomocu jednake nasumic¢ne korisnicke i
glavne lozinke za DrivelLock.

E‘%NAPOMENA: da biste mogli pristupiti automatskoj zna&ajci DriveLock, morate imati
administratorsku lozinku za BIOS.

Upravljanje automatskom lozinkom za DriveLock

Da biste u programu Computer Setup omogucili ili onemogucili automatsku lozinku za DrivelLock,
slijedite ove korake:

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite raCunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka “Press the ESC key for Startup Menu” (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili
izborniku za pokretanje).

2.  Pritisnite 10 da biste otvorili Computer Setup.

3. Pomocu pokazivackog uredaja ili tipki sa strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Automatic
DriveLock (Automatski DriveLock), a zatim slijedite upute na zaslonu.
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Koristenje softverskog vatrozida

Vatrozidi su osmi$ljeni radi sprjeCavanja neovlastenog pristupa sustavu ili mrezi. Vatrozid moze biti
softverski program koji je moguce instalirati na racunalo i/ili mrezu ili pak rieSenje sastavljeno od
hardvera i softvera.

Razlikujemo dvije vrste vatrozida:

e vatrozide utemeljene na glavnom racunalu — softver koji §titi samo racunalo na kojem je
instaliran

e vatrozide utemeljene na mrezi — softver instaliran izmedu DSL ili kabelskog modema i ku¢ne
mreze radi zaStite svih raCunala na mrezi

Kada je u sustavu instaliran vatrozid, svi podaci koji se Salju u sustav ili iz njega nadziru se i
usporeduju sa skupom korisnicki definiranih sigurnosnih kriterija. Svi podaci koji ne zadovoljavaju te
kriterije blokiraju se.

Na racdunalu ili mreZnoj opremi mozda je vec instaliran vatrozid. Ako nije, dostupna su softverska
rieSenja vatrozida.

@NAPOMENA: pod odredenim okolnostima vatrozid moze blokirati pristup internetskim igrama,
ometati pisac ili zajedniCko koristenje datoteka na mrezi ili pak blokirati ovlastene privitke e-poste. Da
biste privremeno rijesili problem, onemogucite vatrozid, izvedite Zeljeni zadatak pa ponovno
omogucite vatrozid. Da biste trajno rijesili problem, ponovno konfigurirajte vatrozid.

1. Da biste pogledali ili izmijenili postavke vatrozida, odaberite Computer (Racunalo) > YaST.

E’%NAPOMENA: prilikom pristupanja alatu YaST zatrazit ¢e se unos korijenske lozinke.

2. U lijevom oknu kliknite Security and Users (Sigurnost i korisnici), a zatim u desnom oknu
Firewall (Vatrozid).

E/?NAPOMENA: prilikom izmjene postavki vatrozida zatrazit ¢e se unos korijenske lozinke.
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Postavljanje dodatnog sigurnosnog kabela

E’%NAPOMENA: sigurnosni kabel zamisljen je kao sredstvo odvra¢anja, no ne moze sprijeciti
zloupotrebu ili kradu racunala.

E’/f’NAPOMENA: utor za sigurnosni kabel racunala moZze se razlikovati od onog prikazanog na
ilustraciji u ovom odjeljku. Mjesto utora za sigurnosni kabel na racunalu potraZite u odjeljku
Upoznavanje radunala na stranici 4.

1. Omotajte sigurnosni kabel oko sigurnog predmeta.
2. Umetnite klju€ (1) u bravu kabela (2).

3. Umetnite bravu kabela u utor sigurnosnog kabela na raunalu (3), a zatim bravu kabela

zaklju€ajte pomocu kljuca.

e_

o

4. lzvadite klju¢ i pohranite ga na sigurno mjesto.

Koristenje €itaca otiska prsta (samo neki modeli)

Integrirani €itaC otiska prsta dostupan je samo na nekim modelima ra¢unala. Da biste koristili Citac
otiska prsta, na racunalu morate postaviti korisni¢ki raCun s lozinkom. Taj vam raun omogucuje
prijavu na ra¢unalo prelaskom odredenog prsta.

Omogucivanje provjere autenticnosti putem otiska prsta tijekom prijave
Da biste omogucili provjeru autenti¢nosti otiska prsta tijekom prijave, ucinite sljedece:
1.  Odaberite Computer (Racunalo) > YaST.

2. Unesite korijensku lozinku, a zatim kliknite Continue (Nastavi).

Postavljanje dodatnog sigurnosnog kabela
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3. U lijevom oknu kliknite Hardware (Hardver), a zatim u desnom oknu Fingerprint Reader (Cita¢
otiska prsta).

4. Odaberite moguc¢nost Use Fingerprint Reader (Koristi ¢itac otiska prsta).

E’%NAPOMENA: da biste unijeli otisak prsta, morate otvoriti usluzni program za upravljanje
korisnikom. Taj usluzni program moZete pokrenuti iz dijalo8kog okvira za postavljanje raéuna
ako potvrdite okvir uz moguénost Start user management after finish (Nakon dovrietka
pokreni upravljanje korisnikom).

UnosSenje otiska prsta

Ako niste unijeli otisak prsta prilikom postavljanja korisni¢kog rauna za otisak prsta, usluzni program
za upravljanje korisnikom mozete otvoriti radi izmjene postavki otiska prsta. Da biste otvorili usluzni
program za upravljanje korisnikom i unijeli otisak prsta, ucinite sljedece:

1. Odaberite Computer (Racunalo) > YaST.
2. Unesite korijensku lozinku, a zatim kliknite Continue (Nastavi).

3. U lijevom oknu kliknite Security and Users (Sigurnost i korisnici), a zatim u desnom oknu User
and Group Management (Upravljanje korisnicima i grupama).

4. Odaberite racun koji Zelite izmijeniti, a zatim kliknite Edit (Uredivanje).

5.  Kliknite karticu Plug-Ins (Dodaci), zatim Set the user's fingerprint (Postavi otisak prsta
korisnika) te Launch (Pokreni).

6. Da biste unijeli otisak prsta, slijedite upute na zaslonu.

@NAPOMENA: kada unesete otisak prsta, ne morate upisivati lozinku, ve¢ prijedite prstom po ¢itacu
otiska prsta kada ukljucite ili otklju¢avate racunalo ili pak nastavljate rad nakon stanja mirovanja ili
hibernacije.
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11

Sigurnosno kopiranje i oporavak

Oporavak nakon kvara sustava potpun je koliko i vasa zadnja sigurnosna kopija. Tijekom dodavanja
novog softvera i datoteka s podacima nastavite s redovitom izradom sigurnosnih kopija sustava da
biste sigurnosnu kopiju odrzavali relativno azurnom.
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Oporavljanje sustava

Oporavak vam omogucuje da popravite racunalo ili ga vratite na izvorne tvorni¢ke postavke. Pomocu
vanjskog DVD+RW optickog pogona mozete stvoriti DVD za vra¢anje HP-ove tvornicke slike.
Racunalo mozete vratiti u tvornic¢ko stanje i pomo¢éu HP-ove namjenske particije za oporavak na
tvrdom disku.

/\ OPREZ: koriStenje oporavka izbrisat ¢e cijeli sadrzaj tvrdog diska i ponovno ga formatirati. Sve
stvorene datoteke i instalirani softver trajno ¢e se ukloniti s racunala. Alatom za oporavak ponovno se
instalira operacijski sustav te tvornicki instalirani HP-ovi programi i upravljacki programi. Softver,
upravljacki programi i azuriranja koja HP nije instalirao moraju se ponovno ruéno instalirati. Osobne
datoteke moraju se obnoviti iz sigurnosne kopije.

Da biste vratili racunalo pomoc¢u DVD-a za vracanje HP-ove tvornicke slike, najprije morate stvoriti
disk za oporavak. Stvaranje diska za oporavak:

E/?’NAPOMENA: HP preporucuje da stvorite DVD za vra¢anje HP-ove tvorni¢ke slike za slu€aj kvara
sustava.

1.
2,

3.

Odaberite Computer (Racunalo) > More Applications (ViSe aplikacija).

U lijevom oknu kliknite Tools (Alati), a zatim u desnom oknu Create HP Factory Image Restore
DVD (Stvori DVD za vracanje HP-ove tvornicke slike).

Slijedite upute na zaslonu da biste stvorili datoteku slike i snimili disk za oporavak.

Da biste vratili radunalo s particije, slijedite ove korake:

1.
2,

7.

Ako je moguce, stvorite sigurnosnu kopiju svih osobnih datoteka.

DVD za vra¢anje HP-ove tvornicke slike umetnite u opticki pogon te ponovno pokrenite
racunalo.

Dok se racunalo ponovno pokrece, pritisnite tipku f9 da biste otvorili izbornik mogucnosti
pokretanja programa Computer Setup.

Odaberite moguénost Notebook Upgrade Bay (LeziSte za nadogradnju prijenosnog raunala).

Pritisnite tipku sa strelicom dolje da biste na izborniku za pokretanje sustava Linux odabrali
Restore SLED HP-BNB preload image (Vrati preducitanu sliku SLED HP-BNB), a zatim
pritisnite enter.

Pomodu tipki sa strelicama odvaberite Yes (Da) kada se pojavi slijedeéa poruka: Do you want to
start the System-Restore? (Zelite li pokrenuti vra¢anje sustava?)

Slijedite upute na zaslonu.

@NAPOMENA: racunalo mozete vratiti i s particije tako da ponovno pokrenete racunalo te pritisnete
tipku f11.

=¥ NAPOMENA: ako ne mozete pokrenuti racunalo s particije tvrdog diska na kojoj je primarni
operacijski sustav ili particije za oporavak te niste stvorili disk za oporavak sustava, morate kupiti
DVD sa sustavom SUSE Linux Enterprise Desktop Operating System da biste ponovno instalirali
operacijski sustav. Dodatne informacije potrazite u knjizici Worldwide Telephone Numbers (Telefonski
brojevi iz cijelog svijeta).
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Sigurnosno kopiranje podataka

Datoteke na racunalu potrebno je redovito sigurnosno kopirati da biste sigurnosnu kopiju odrzavali
relativno azurnom. Sigurnosnu kopiju podataka mozete snimiti na dodatni vanjski tvrdi disk, mrezni
pogon ili na diskove. Sigurnosno kopirajte sustav u sliede¢im situacijama:

e prema redovitom rasporedu
e prije popravljanja ili vrac¢anja racunala
e prije dodavanja ili izmjene hardvera i softvera

Da biste stvorili sigurnosne kopije datoteka osnovnog direktorija pomocu postavki upravitelja
sigurnosnog kopiranja, ucinite sljedece:

1. Odaberite Computer (Racunalo) > More Applications (Vide aplikacija) > Tools (Alati) >
Backup Manager Settings (Postavke upravitelja sigurnosnog kopiranja), a zatim kliknite gumb
Backup my home directory (Sigurnosno kopiraj osnovni direktorij).

2. Kliknite Storage Destination Location (Odrediste pohrane), a zatim odaberite mjesto za
sigurnosnu kopiju podataka.

3. Kliknite Schedule (ZakaZi), a zatim odaberite vrijeme redovitog sigurnosnog kopiranja.

Da biste odmah stvorili sigurnosnu kopiju podataka, potvrdite okvir Backup Now (Odmah
sigurnosno kopiraj).

@NAPOMENA: prije sigurnosnog kopiranja podataka provijerite jeste li oznagili mjesto na koje
Zelite spremiti datoteke sigurnosnih kopija.

4. Kliknite gumb Save and Backup (Spremi i sigurnosno kopiraj) da biste pokrenuli stvaranje
sigurnosne kopije i spremili postavke sigurnosnog kopiranja.

Da biste vratili datoteke sigurnosnih kopija, u€inite sljedece:

1. Odaberite Computer (Racunalo) > More Applications (ViSe aplikacija) > Tools (Alati) >
Backup Manager Restore (Vra¢anje upravitelja sigurnosnog kopiranja).

2.  Kliknite Backup Source (Izvor sigurnosne kopije), a zatim odaberite mjesto gdje se nalaze
datoteke sigurnosnih kopija.

3. Kliknite Restore Destination (OdrediSte vra¢anja), a zatim odaberite odrediSte na koje Zelite
vratiti datoteke.

4. Da biste vratili sve datoteke s odabranog mjesta, kliknite gumb Restore all files (Vrati sve
datoteke). Da biste vratili samo odabrane datoteke, kliknite gumb Restore selected files (Vrati
odabrane datoteke), a zatim Select Files (Odabir datoteka) te odaberite datoteke koje Zelite
vratiti.

5. U odjeliku Restore Point (To¢ka vrac¢anja) kliknite vrijeme i datum sigurnosne kopije.

@NAPOMENA: ako postoji vide sigurnosnih kopija, kliknite gumb Use the latest version (Koristi
najnoviju verziju) da biste vratili najnoviju verziju.

6. Kiliknite gumb Restore (Vrati) da biste pokrenuli vrac¢anje datoteka ili pak kliknite Cancel
(Odustani) da biste odustali od operacije.
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Computer Setup (BIOS) i Advanced
System Diagnostics

Computer Setup ili Basic Input/Output System (BIOS) upravlja komunikacijom izmedu svih ulaznih i
izlaznih uredaja na sustavu (kao $to su pogoni diskova, prikaza, tipkovnice, miSa i pisaca). Computer
Setup obuhvaca postavke za vrste instaliranih periferijskih uredaja, redoslijed pokretanja racunala te
koli€ine sistemske i proSirene memorije.

%NAPOMENA: prilikom provodenja promjena u programu Computer Setup budite izuzetno paZljivi.
PogreSke mogu uzrokovati neispravan rad ra¢unala.

Pokretanje programa Computer Setup

@NAPOMENA: vanjsku tipkovnicu ili mi$ spojen na USB priklju€ak mozete Koristiti u programu
Computer Setup samo ako je omogucéena naslijedena USB podrska.

Da biste pokrenuli program Computer Setup, uinite sljedece:

1. Ukljuite ili ponovno pokrenite racunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka Pritisnite tipku ESC za Izbornik za pokretanje.

2. Pritisnite tipku f10 da biste usli u Computer Setup.

Koristenje programa Computer Setup

Navigacija i odabir u programu Computer Setup

Za navigaciju i odabir u programu Computer Setup ucinite sljedece:

1. UkKljucite ili ponovno pokrenite racunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka Pritisnite tipku ESC za Izbornik za pokretanje.

e Da biste odabrali izbornik ili stavku izbornika, koristite tipku tab i tipke sa strelicama, a zatim
pritisnite enter ili kliknite stavku pomoéu pokazivackog uredaja.

e Za pomicanje prema gore ili dolje pritisnite strelicu gore ili strelicu dolje u gornjem desnom
kutu zaslona ili koristite tipku sa strelicom prema gore ili tipku sa strelicom prema dolje.

e Da biste zatvorili otvorene dijaloSke okvire i vratili se u glavni zaslon programa Computer
Setup, pritisnite esc, a zatim slijedite upute na zaslonu.
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@NAPOMENA: za navigaciju i pravljenje odabira u programu Computer Setup moZete Koristiti
pokazivalki uredaj (TouchPad, pokazivacki Stapi¢ ili USB mi8) ili tipkovnicu.

2.  Pritisnite tipku 10 da biste usli u Computer Setup.
Da biste iza$li iz izbornika programa Computer Setup, odaberite jednu od ovih metoda:

e Kako biste bez spremanja promjena izisli iz izbornika programa Computer Setup, pritisnite ikonu
Exit (I1zlaz) u donjem lijevom kutu zaslona, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomocu tipke tabulatora i tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > Ignore Changes and
Exit (Zanemari promjene i izadi), a zatim pritisnite tipku enter.

(Spremi) u donjem lijevom kutu zaslona, a zatim slijedite upute na zaslonu.
—ili—

Pomocu tipke tabulatora i tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > Save Changes and
Exit (Spremi promjene i izadi), a zatim pritisnite tipku enter.

Promjene ¢e biti aktivhe pri ponovnom pokretanju racunala.

Vraéanje tvornic¢kih postavki u programu Computer Setup

E"/fNAPOMENA: vrac¢anje zadanih vrijednosti ne¢e promijeniti nacin rada tvrdog diska.

Da biste sve postavke usluznog programa Computer Setup vratili na vrijednosti podeSene u tvornici,
ucinite sljedece:

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite raCunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka Pritisnite tipku ESC za Izbornik za pokretanje.

2.  Pritisnite tipku 10 da biste usli u Computer Setup.

3. Pomocu pokazivackog uredaja ili tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > Restore
Defaults (Vrati zadane vrijednosti).

4. Slijedite upute na zaslonu.

5. Da biste spremili promjene i izasli, u donjem lijevom kutu zaslona kliknite Save (Spremi), a zatim
slijedite upute na zaslonu.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Spremi
promjene i izadi), a zatim pritisnite enter.

Promjene ¢e biti aktivne pri ponovnom pokretanju racunala.

E%?NAPOMENA: vase lozinke i sigurnosne postavke neée se promijeniti vracanjem na tvornicke
postavke.
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Azuriranje BIOS-a
Na HP-ovom web-mjestu mogu biti dostupne azurirane verzije BIOS-a.

Vecina je azuriranja BIOS-a na HP-ovom web-mjestu zapakirana u komprimirane datoteke nazvane
SoftPags.

Neki paketi za preuzimanje sadrze datoteku Readme.txt koja sadrzi informacije o instaliranju i
rieSavanju problema s datotekom.

Odredivanje verzije BIOS-a

Da biste ustanovili sadrzi li dostupno azuriranje BIOS-a noviju verziju od trenutacno instalirane na
raCunalu, morate znati koja je verzija BIOS-a sustava trenutacno instalirana.

Informacije o verziji BIOS-a (koja se naziva i Datum ROM-a te BIOS sustava) moZete pogledati na
sljedeci nacin:

1. Pokretanje programa Computer Setup.

2. Pomocéu pokazivackog uredaja ili tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > System
Information (Informacije o sustavu).

3. Da biste iz programa Computer Setup izasli bez spremanja promjena, kliknite ikonu Exit (Izlaz)
koja se nalazi u donjem lijevom kutu zaslona, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomocu tipke tabulatora i tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > Ignore Changes and
Exit (Zanemari promjene i izadi), a zatim pritisnite tipku enter.

=¥ NAPOMENA: verziju BIOS-a moZete odrediti i tako da ukljudite ili ponovno pokrenete racunalo,
pritisnete tipku esc dok se pri dnu zaslona prikazuje poruka "Press ESC key for Startup Menu"
(Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku za pokretanje), a zatim pritisnete tipku 1. Da biste
izasli iz tog zaslona, slijedite upute na zaslonu.

Preuzimanje BIOS azuriranja

/\ OPREZ: da biste smanjili rizik od o$tecenja racunala ili neuspjele instalacije, aZuriranja BIOS-a
preuzimaijte i instalirajte samo kada je racunalo priklju¢eno na pouzdani vanjski izvor napajanja
pomocu punjaca. Ne preuzimaijte, niti instalirajte azuriranja BIOS-a kada racunalo radi na bateriju,
kada je stavljeno na priklju¢ni uredaj ili prikljuéeno na dodatni izvor napajanja. Tijekom preuzimanja i
instalacije slijedite ove upute:

Ne isklju€ujte napajanje iz ratunala iskap&anjem kabela za napajanje iz utiCnice izmjeniCne struje.
Ne isklju€ujte racunalo i ne pokrecite stanje mirovanja ili hibernacije.

Nemojte umetati, uklanjati, spajati ili isklju€ivati bilo kakav uredaj, kabel ili Zicu.

1. Otvorite web-preglednik. Da biste pristupili podrsci u SAD-u, posjetite adresu http://www.hp.com/
go/contactHP. Da biste pristupili podrsci u drugim dijelovima svijeta, posjetite adresu
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

2. Slijedite upute na zaslonu da biste pronasli svoje racunalo te pristupili aZuriranju BIOS-a koje
zelite preuzeti.
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3. Kliknite moguénost za preuzimanje softvera i upravljatkog programa, u okvir za proizvod upiSite
broj modela radunala, a zatim pritisnite tipku enter. Slijedite upute na zaslonu da biste pronasli
svoje racunalo te pristupili aZzuriranju BIOS-a koje Zelite preuzeti.

4. Kliknite svoj model na popisu.
5. Kliknite odgovarajuci operacijski sustav.
6. Idite u odjeljak BIOS i preuzmite softverski paket BIOS.

7. Slijedite upute za instalaciju kao Sto je navedeno uz preuzeti softverski paket BIOS.

E’%NAPOMENA: nakon $to se na zaslonu pojavi poruka o uspjesnoj instalaciji, preuzetu datoteku
mozete obrisati sa svog tvrdog diska.

KoriStenje znac¢ajke Advanced System Diagnostics

Znacajka Advanced System Diagnostics omogucuje pokretanje dijagnosti¢kih testova radi utvrdivanja
funkcionira li raéunalni hardver ispravno. U sklopu znacajke Advanced System Diagnostics dostupni
su sljededi dijagnosticki testovi:

e  Start-up test (Test pokretanja) — taj test analizira glavne racunalne komponente koje su potrebne
za pokretanje racunala.

e Run-in test (Test aktivacije) — taj test ponavlja start-up test i trazi povremene probleme koje
start-up test ne otkriva

e Hard disk test (Test tvrdog diska) — taj test analizira fizicko stanje tvrdog diska, a potom
provjerava sve podatke u svakom sektoru tvrdog diska. Ako test otkrije oSte¢eni sektor,
pokuSava premjestiti podatke u dobar sektor.

e Memory test (Provjera memorije) — taj test analizira fizicko stanje memorijskih modula. Ako se
otkrije pogreska, odmah zamijenite memorijske module.

e Battery test (Provjera baterije) — taj test analizira stanje baterije i kalibrira je ako je potrebno. Ako
baterija ne prode test, obratite se podrsci da biste prijavili problem i kupili zamjensku bateriju.

e System Tune-Up (PoboljSanje sustava) — to je grupa dodatnih testova koji provjeravaju racunalo
da bi se utvrdilo funkcioniraju li glavhe komponente ispravno. System Tune-Up provodi dulje i
sveobuhvatnije testove memorijskih modula, SMART atributa tvrdog diska, povrSine tvrdog
diska, baterije (i kalibraciju baterije), videomemorije i statusa WLAN modula.

Podatke o sustavu i zapisnike pogreSaka mozete pregledati u prozoru znacajke Advanced System
Diagnostics.
Pokretanje znacajke Advanced System Diagnostics:

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite raCunalo. Dok je u donjem lijevom kutu zaslona prikazana poruka
"Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku
pokretanja), pritisnite esc. Kad se prikaze izbornik pokretanja, pritisnite 2.

2. Kiliknite dijagnosticki test koji zelite pokrenuti, a potom slijedite zaslonske upute.

E’%NAPOMENA: ako morate zaustaviti dijagnosticki test prije zavrSetka, pritisnite esc.
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13 MultiBoot

O redoslijedu uredaja za pokretanje sustava

Prilikom pokretanja ratunala sustav se poku8ava pokrenuti s omogucéenih uredaja za pokretanje.
UsluZni program MultiBoot, omogucen u tvornici, nadzire redoslijed kojim sustav odabire uredaje za
pokretanje. Uredaji za pokretanje mogu biti opti¢ki pogoni, disketne jedinice, mrezna kartica (NIC),
tvrdi diskovi i USB uredaji. Uredaiji za pokretanje sadrze medije ili datoteke za pokretanje potrebne
racunalu za pokretanje i ispravan rad.

@NAPOMENA: neke uredaje za pokretanje potrebno je omoguditi u programu Computer Setup da bi
se mogli prikazivati u redoslijedu pokretanja.

Racunalo je tvorni¢ki postavljeno za odabir uredaja za pokretanje traZzenjem omogucenih uredaja za
pokretanje i lokacija leZita pogona sljedeéim redoslijedom:

@NAPOMENA: raCunalo mozda ne podrZava neke od navedenih uredaja za pokretanje i lokacija
leziSta pogona.

e leZidte za nadogradnju prijenosnog racunala
e  Opticki pogon

e tvrdi disk prijenosnog radunala

e USB disketna jedinica

e USB CD-ROM

e  USB tvrdi disk

e  Ethernet prijenosnog ra¢unala

e memorijska kartica Secure Digital (SD)

e leZiste za nadogradnju priklju¢ne stanice

e vanjski SATA pogon

Da biste promijenili redoslijed kojim raunalo trazi uredaj za pokretanje, promijenite redoslijed
pokretanja u programu Computer Setup. MoZete i pritisnuti tipku esc dok je na dnu zaslona prikazana
poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku za
pokretanje), a zatim pritisnuti tipku f9. Pritiskom na tipku f9 prikazuje se izbornik na kojem su
navedeni trenutni uredaji za pokretanje te na njemu moZete odabrati uredaj za pokretanje. MozZete i
pomocu znacajke MultiBoot Express postaviti raéunalo da vas prilikom svakog ukljucivanja ili
ponovnog pokretanja pita za lokaciju s koje ¢e se ra¢unalo pokrenuti.
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Omogucivanje uredaja za pokretanje u programu
Computer Setup

Racunalo ¢e sustav pokrenuti s USB uredaja ili putem mrezne kartice samo ako ste prethodno
omogucili taj uredaj u programu Computer Setup.

Da biste pokrenuli Computer Setup i kao uredaj za pokretanje omogudili USB uredaj ili mreznu
karticu, slijedite ove korake:

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite raCunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka “Press the ESC key for Startup Menu” (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili
izborniku za pokretanje).

2.  Pritisnite 10 da biste otvorili Computer Setup.

3. Da biste omogucili medije za pokretanje u USB pogonima ili pogonima umetnutima u dodatni
prikljuni uredaj (samo na odredenim modelima), pomoc¢u pokazivackog uredaja ili tipki sa
strelicama odaberite System Configuration (Konfiguracija sustava) > Device Configurations
(Konfiguracije uredaja). Provjerite je li odabrana moguc¢nost USB legacy support (Podrska za
starije verzije USB-a).

@NAPOMENA: da bi se mogla koristiti podr8ka za starije verzije USB-a, mora biti omogucena
moguénost USB priklju¢ka. Ta je moguénost tvorni¢ki omogucena. Ako se prikljuak onemogudi,
ponovno ga omogucite tako da odaberete System Configuration (Konfiguracija sustava) > Port
Options (Moguénosti priklju¢ka), a zatim USB Port (USB priklju¢ak).

Da biste omogudili mreZnu karticu, odaberite System Configuration (Konfiguracija sustava) >
Boot Options (Moguénosti pokretanja sustava), a zatim PXE Internal NIC boot (Pokretanje
putem interne mrezne kartice PXE posluzitelja).

4. Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, u donjem lijevom kutu zaslona
kliknite ikonu Save (Spremi), a zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Spremi
promjene i izadi), a zatim pritisnite enter.

Promjene e se primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.

E’%NAPOMENA: da biste mreznu karticu povezali s posluziteliem PXE (Preboot eXecution
Environment) ili RPL (Remote Program Load) bez koristenja znacajke MultiBoot, kada se pri dnu
zaslona prikaze poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili
izborniku za pokretanje), pritisnite tipku esc, a zatim brzo pritisnite tipku 12.
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Stvari koje je potrebno imati na umu prilikom promjena
redoslijeda pokretanja

Prije promjene redoslijeda pokretanja imajte na umu sljedece:

Kada se nakon promjene redoslijeda pokretanja raéunalo ponovno pokrene, ono ¢e se pokusati
pokrenuti pomoéu novog redoslijeda pokretanja.

Ako postoji viSe vrsta uredaja za pokretanje, racunalo se pokusava pokrenuti putem prvoga od
svake vrste (osim optickih uredaja). Ako je, primjerice, racunalo priklju¢eno na dodatni prikljuéni
uredaj koji sadrzi tvrdi disk, taj ¢e se tvrdi disk u redoslijedu pokretanja prikazati kao USB tvrdi
disk. Ako se sustav pokuSa pokrenuti s tog USB tvrdog diska i ne uspije, nece se vise
pokuSavati pokrenuti s tvrdog diska koji se nalazi u lezistu za disk. Umjesto toga pokusat ¢e se
pokrenuti sa sliedecih vrsta uredaja u redoslijedu pokretanja. No ako postoje dva optic¢ka
uredaja, a sustav se ne moze pokrenuti s prvog (zato $to u njemu nema medija ili umetnuti medij
nije disk za pokretanje sustava), pokusat ¢e se pokrenuti s drugog optickog uredaja.

Promjena redoslijeda pokretanja mijenja i oznake logi¢kih pogona. Ako, primjerice, pokretanje
izvedete s CD-ROM pogona s diskom formatiranim kao pogon C, taj ée CD-ROM pogon postati
pogon C, a tvrdi disk u leZistu za tvrdi disk postat ¢e pogon D.

Racunalo ¢e se pokrenuti putem mrezne kartice samo ako je uredaj omogucen na izborniku
Built-In Device Options (Moguc¢nosti ugradenih uredaja) u programu Computer Setup te ako je
pokretanje s uredaja omoguceno na izborniku Boot Options (Moguénosti pokretanja sustava) u
programu Computer Setup. Pokretanje putem mrezne kartice ne utjeCe na oznake logickih
pogona jer mreznoj kartici nije pridruzeno nijedno slovo pogona.

Pogoni u dodatnom priklju¢nom uredaju u redoslijedu se pokretanja smatraju vanjskim USB
uredajima.
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Odabir preferenci znacajke MultiBoot

MultiBoot mozete koristiti na sliede¢e nacine:

Da biste postavili novi redoslijed pokretanja koji ¢e ra€unalo koristiti prilikom svakog uklju€ivanja,
promijenite redoslijed pokretanja u programu Computer Setup.

Da biste dinamic¢ki odabrali uredaj za pokretanje sustava, pritisnite tipku esc kada se na dnu
zaslona prikaze poruka "Press ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili
izborniku za pokretanje), a zatim pritisnite f9 da biste otvorili izbornik Boot Device Options
(Mogucnosti uredaja za pokretanje sustava).

Da biste postavili razli¢ite redoslijede pokretanja pomoc¢u znaajke MultiBoot Express. Ta ¢e
znacajka svaki put prilikom uklju€ivanja ili ponovnog pokretanja traZiti uredaj za pokretanje.

Postavljanje novog redoslijeda pokretanja u programu Computer Setup

Da biste pokrenuli Computer Setup i postavili redoslijed uredaja za pokretanje koji ¢e racunalo
koristiti svaki put prilikom uklju€ivanja ili ponovnog pokretanja, slijedite ove korake:

1.

Ukljuéite ili ponovno pokrenite racunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka “Press the ESC key for Startup Menu” (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili
izborniku za pokretanje).

Pritisnite f10 da biste otvorili Computer Setup.

Pokazivackim uredajem ili tipkama sa strelicama odaberite Legacy Boot Order (Redoslijed
pokretanja sustava za prethodne verzije), a zatim pritisnite enter.

Da biste uredaj pomaknuli prema gore u redoslijedu pokretanja sustava, pokazivackim uredajem
kliknite strelicu gore ili pritisnite tipku +.

Da biste uredaj pomaknuli prema dolje u redoslijedu pokretanja sustava, pokazivackim uredajem
kliknite strelicu dolje ili pritisnite tipku -.

Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, u donjem lijevom kutu zaslona
kliknite ikonu Save (Spremi), a zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Spremi
promjene i izadi), a zatim pritisnite enter.

Promjene ¢e se primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.

Odabir preferenci zna€ajke MultiBoot
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Dinamic¢ki odabir uredaja za pokretanja sustava pomoc¢u odzivnika tipke f9

Da biste dinamicki odabrali uredaj za pokretanje na trenutnom redoslijedu pokretanja, slijedite ove
korake:

1.

Otvorite izbornik Select Boot Device (Odabir uredaja za pokretanje) uklju€ivanjem ili ponovnim
pokretanjem racunala, a zatim kada se na dnu zaslona prikaze poruka "Press the ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku za pokretanje) pritisnite tipku esc.

Pritisnite 9.

Koristite pokazivacki uredaj ili tipke sa strelicama da biste odabrali uredaj za pokretanje i
pritisnite tipku enter.

Promjene ¢e se odmah primijeniti.

Postavljanje odzivnika znacajke MultiBoot Express

Da biste pokrenuli Computer Setup i postavili prikaz izbornika mjesta pokretanja znac¢ajke MultiBoot
prilikom svakog uklju€ivanja ili ponovnog pokretanja raunala, slijedite ove korake:

1.

Ukljugite ili ponovno pokrenite racunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka “Press the ESC key for Startup Menu” (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili
izborniku za pokretanje).

Pritisnite f10 da biste otvorili Computer Setup.

Pokazivackim uredajem ili tipkama sa strelicama odaberite System Configuration
(Konfiguracija sustava) > Boot Options (Mogucnosti pokretanja), a zatim pritisnite tipku enter.

Unosom odgovarajuce vrijednosti u sekundama u polje Multiboot Express Popup Delay (Sec)
(Odgoda sko&nog prozora znacajke Multiboot Express u sekundama) odredite koliko ¢e dugo
ra¢unalo prikazivati izbornik mjesta prije no Sto automatski odabere trenutnu postavku znacajke
MultiBoot. (Kada je odabrana vrijednost 0, izbornik za odabir mjesta s kojeg ¢e se sustav
pokrenuti prilikom brzog pokretanja ne prikazuje se).

Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, u donjem lijevom kutu zaslona
kliknite ikonu Save (Spremi), a zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomodu tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Spremi
promjene i izadi), a zatim pritisnite enter.

Promjene ¢e se primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.
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Unos preferenci znacajke MultiBoot Express

Kada se tijekom pokretanja prikaze izbornik znaajke Express Boot (Brzo pokretanje), imate ove
moguénosti:

Da biste na izborniku znacajke Express Boot naveli uredaj za pokretanje, odaberite preference
unutar odredenog vremena, a zatim pritisnite tipku enter.

Da biste ra¢unalu sprijeili automatski odabir trenutne postavke znacajke MultiBoot, pritisnite
bilo koju tipku prije nego $to istekne odredeno vrijeme. Racunalo se nece pokrenuti dok ne
odaberete uredaj za pokretanje i pritisnete tipku enter.

Da biste racunalu dopustili pokretanje prema trenutnim postavkama znacajke Multiboot,
priekajte da istekne odredeno vrijeme.

Odabir preferenci zna€ajke MultiBoot
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A Otklanjanje poteskoca i podrska

Otklanjanje poteskoca

U sljedecim odjeljcima opisuje se nekoliko uobi¢ajenih problema i njihova rjeSenja.

Racunalo se ne moze pokrenuti

Ako se ra¢unalo ne ukljuéi pritiskom na gumb za ukljucivanje, sljedeci ¢e vam prijedlozi mozda
pomodi da otkrijete razlog zbog kojeg se racunalo ne pokrece:

e ako je racunalo priklju¢eno na uti¢nicu izmjeni¢nog napona, u utiénicu ukljucite drugi uredaj da
biste provijerili daje li uti€nica odgovarajuée napajanje

E%?NAPOMENA: koristite samo prilagodnik za izmjeni¢ni napon koji se isporuc€uje uz racunalo ili
prilagodnik koji je HP odobrio za ovo ra¢unalo.

e ako se raCunalo napaja iz vanjskog izvora napajanja koiji nije uti¢nica izmjeni¢nog napona,
racunalo prikljuc€ite u utiénicu za izmjeni¢ni napon pomocu prilagodnika za izmjeni¢ni napon.
Provjerite jesu li kabel za napajanje i prilagodnik izmjeniénog napona dobro pri€vrsceni.

Na zaslonu rac¢unala nista se ne prikazuje
Ako je zaslon prazan, a niste iskljucili racunalo, razlog moze biti jedna ili viSe od ovih postavki.

e Racunalo se mozda nalazi u stanju mirovanja ili hibernacije. Da biste iza$li iz stanja mirovanja ili
hibernacije, nakratko pritisnite gumb za uklju€ivanje. Stanje mirovanja i hibernacije zna¢ajke su
ustede energije koje mogu iskljuciti zaslon. Stanje mirovanja i hibernacije sustav pokrece ako je
raCunalo ukljueno, a ne koristi se ili ako se isprazni baterija raCunala. Da biste promijenili te i
druge postavke napajanja, desnom tipkom misa kliknite ikonu Battery (Baterija) u podrucju
obavijesti sasvim na desnom kraju programske trake, a zatim kliknite Preferences (Preference).

e Racunalo mozda nije postavljeno za prikaz slike na zaslonu racunala. Da biste sliku prenijeli na
zaslon racunala, pritisnite fn+f4. Kada je na rac¢unalo priklju¢en dodatni vanjski zaslon, primjerice
monitor, slika se na vecini modela moze prikazivati na zaslonu racunala ili na vanjskom zaslonu
ili istodobno na oba uredaja. Kad uzastopce pritiS¢ete fn+f4, slika prelazi sa zaslona racunala na
jedan ili viSe vanjskih zaslona te na istodobni prikaz na svim uredajima.

Softver ne funkcionira kako valja

Ako softver ne reagira ili reagira na neuobi¢ajen nacin, ponovno pokrenite racunalo tako da
odaberete Computer (Racunalo) > Shutdown (Iskljuivanje) > Restart (Ponovno pokreni). Ako na
taj na€in ne mozZete ponovno pokrenuti raunalo, pogledajte sljedeéi odjeljak: Racunalo je uklju¢eno,
ali ne reagira na stranici 95.

94 Dodatak A Otklanjanje poteSkoca i podrska



Racunalo je uklju¢eno, ali ne reagira

Ako je raunalo ukljueno, ali ne odgovara na softverske ili tipkovnic¢ke naredbe, isprobajte sljedece
postupke isklju€ivanja u izvanrednim situacijama redoslijedom kojim su navedeni dok ne iskljucite
raCunalo:

/\ OPREZ: postupci za isklju¢ivanje u hitnim slu¢ajevima dovode do gubitka podataka koji nisu
spremljeni.

e  pritisnite i drZite gumb napajanja najmanje 5 sekundi

e iskljucite raCunalo iz vanjskog izvora napajanja i izvadite bateriju

Racunalo je neuobicajeno toplo

Normalno je da je racunalo toplo na dodir tijekom koristenja. No, ako je racunalo neobicno toplo,
mozda se pregrijava zbog blokiranog ventilacijskog otvora.

Ako sumnjate da se racunalo pregrijava, omogucite da se racunalo ohladi na sobnu temperaturu.
Provjerite jesu li svi ventilacijski otvori slobodni tijekom koriStenja.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili moguc¢nost ozljede zbog vrucine ili pregrijavanja racunala,
racunalo nemojte postavljati izravno na krilo i nemojte blokirati ventilacijske otvore. Racunalo koristite
isklju€ivo na tvrdoj, ravnoj podlozi. Nemojte dopustiti da druga kruta povrsina, kao Sto je susjedni
dodatni pisac ili meka povrsina, kao Sto su jastuci, sagovi ili odjec¢a, blokira protok zraka. Nadalje,
prilagodnik izmjeniénog napona tijekom rada ne bi smio dolaziti u dodir s koZom ili mekom povrsinom,
kao $to je jastuk, sag ili odje¢a. Racunalo i prilagodnik izmjeniénog napona udovoljavaju
ograni¢enjima temperature povrsina s kojima korisnik dolazi u dodir, definiranima medunarodnim
standardom za sigurnost informaticke opreme (IEC 60950).

=7 NAPOMENA: ventilator racunala pokre¢e se automatski radi hladenja unutra$njih komponenti i
sprjeCavanja pregrijavanja. Normalno je da se unutarnji ventilator uklju€uje i isklju€uje tijekom rada.

Neki vanjski uredaj ne funkcionira
Ako vanjski uredaj ne radi prema ocekivaniju, slijedite ove prijedloge:
e  ukljucite uredaj prema uputama proizvodaca
e  provjerite jesu li svi kabeli uredaja ¢vrsto prikljuceni
e  provjerite napaja li se uredaj
e  provjerite je li uredaj, posebno ako je stariji, kompatibilan s operacijskim sustavom

e  provjerite jesu li instalirani odgovarajuci upravljacki programi i jesu li aZzurni

Bezi¢na veza ne funkcionira
Ako beZiéna mreZna veza ne funkcionira kako bi trebala, slijedite ove savjete:
e da biste omogucdili ili onemogucgili bezi¢ni ili ozi¢eni mrezni uredaj, desnom tipkom misa kliknite
ikonu Network Connection (Mrezna veza) u podrucju obavijesti na desnom kraju programske

trake. Da biste omogudili uredaje, potvrdite taj okvir putem izbornika. Da biste onemogucili
uredaj, ponistite potvrdni okvir

e  provjerite je li beZi¢ni uredaj uklju¢en
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e  provjerite jesu li antene za beZi¢nu vezu na racunalu slobodne od zapreka

e provjerite jesu li kabelski ili DSL modem i njegov kabel napajanja pravilno priklju¢eni te jesu li
zaruljice uklju¢ene

e  provjerite je li beZiCni usmijerivag ili pristupna to€ka pravilno prikljuéena na prilagodnik za
napajanje i kabelski ili DSL modem te jesu li Zaruljice ukljucene

e iskljucite pa ponovno prikljucite sve kabele, a zatim isklju€ite i ponovno ukljucite napajanje

Ladica opti¢kog diska ne otvara se da bi bilo moguce izvaditi CD ili DVD

1. Umetnite vrh spajalice za papir (1) u utor za oslobadanje, koji se nalazi na prednjoj strani
pogona.

2. Oprezno utiscite spajalicu sve dok se ladica diska ne oslobodi, a zatim ladicu izvucite do kraja

(2).

3. Uklonite disk iz ladice (3) istovremeno oprezno pritiS¢uci osovinu i podizuéi rubove diska. Disk
drzite uz rubove, a ne za ravnu povrsinu.

r__*:%NAPOMENA: ako ladica nije sasvim dostupna, pri vadenju diska pazljivo ga nagnite.

Y

— s

4. Zatvorite ladicu za disk i stavite disk u zastitno kuciste.
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Racunalo ne prepoznaje optic¢ki pogon

Ako operacijski sustav ne prepoznaje instalirani uredaj, mozda ne postoji softver upravljackog
programa uredaja ili je oStecen.

1.
2.
3.
4.

Uklonite diskove iz optickog pogona.
Kliknite Computer (Racunalo), a zatim System Monitor (Nadzornik sustava).
Na kartici Hardware (Hardver) u stupcu Type (Vrsta) potrazite kontroler pohrane.

Klikajte trokute uz uredaje dok ne pronadete svoj opticki pogon. Ako se pogon nalazi na popisu,
morao bi ispravno funkcionirati.

Disk se ne reproducira

Prije reprodukcije CD-a ili DVD-a spremite sve na ¢emu radite i zatvorite otvorene programe.
Odjavite se s interneta prije reproduciranja CD-a ili DVD-a.
Provjerite jeste li pravilno umetnuli disk.

Provjerite je li disk Cist. Po potrebi ocistite disk filtriranom vodom i krpicom bez viakana. BriSite
od sredista prema rubovima.

Provjerite ima li na disku ogrebotina. U slu€aju ogrebotina disk obradite sredstvima za popravak
diska koja moZete kupiti u brojnim trgovinama elektroni¢kom opremom.

Prije reprodukcije diska onemogucite stanje mirovanja.

Tijekom reprodukcije diska nemojte pokretati stanje hibernacije ni mirovanja. U protivnom se
moZe prikazati poruka upozorenja o nastavku postupka. Ako se prikaZe ta poruka, kliknite No
(Ne). Radunalo se nakon toga moze ponasati na jedan od sljedeéih nadina:

° reprodukcija se moze nastaviti
—ili—

° prozor za reprodukciju u multimedijskom programu moze se zatvoriti. Da biste se vratili na
reprodukciju diska, kliknite gumb Play (Reproduciraj) u multimedijskom programu da biste
ponovno pokrenuli disk. U rijetkim sluajevima mozda ¢ete morati izaéi iz programa i nakon
toga ga ponovno pokrenuti.

Film nije vidljiv na vanjskom zaslonu

1.

Ako su uklju€eni i zaslon racunala i vanjski zaslon, jedan ili viSe puta pritisnite fn+f4 da biste
prebacili prikaz s jednog zaslona na drugi.

Konfigurirajte postavke monitora da biste vanjski zaslon postavili kao primarni:

a. Desnom tipkom miSa kliknite prazno podrucje na radnoj povrsini racunala i odaberite
Screen resolution (Razlucivost zaslona).

b. Odredite primarni i sekundarni zaslon.

=~ NAPOMENA: ako koristite oba zaslona, slika s DVD-a nece se prikazivati na zaslonu koji je

odreden kao sekundarni.
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Postupak snimanja diska ne pokrece se ili se prekida prije dovrSetka

Provjerite jesu li svi ostali programi zatvoreni.

Isklju€ite stanje mirovanja i hibernacije.

Provjerite koristite li odgovarajuéu vrstu diska.

Provjerite je li disk pravilno umetnut.

Odaberite manju brzinu zapisivanja i poku$ajte ponovno.

Ako kopirate disk, spremite podatke s izvornog diska na tvrdi disk prije snimanja sadrzaja na
novi disk, a zatim ih snimite s tvrdog diska.

Obracanje podrsci

Ako u ovom vodi€u niste prona$li odgovore na pitanja, obratite se podrSci. Da biste pristupili podrsci u
SAD-u, posjetite adresu http://www.hp.com/go/contactHP. Da biste pristupili podrsci u drugim
dijelovima svijeta, posjetite adresu http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html.

Ovdje mozete:

razgovarati s HP-ovim tehni¢arom putem interneta

E‘%NAPOMENA: ako razgovor s podr§kom nije dostupan na odredenom jeziku, dostupan je na

engleskom.

poslati poruku e-poste podrsci
pronaci telefonske brojeve podrske

locirati HP-ov servisni centar
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Oznake

Oznake pri¢vr§cene na racunalo pruzaju informacije koje vam mogu biti potrebne pri rieSavanju
problema sa sustavom ili kad s racunalom putujete u inozemstvo:

e  Servisna naljepnica — sadrzZi vazne informacije, uklju€ujuci sljedece:

r‘@ . :
©-— Serial: XX0CO0OCCIMNINILNA WM NIARINNN

—Product: XXOOO0COCC |00 I 0
L_Warranty: 1ylyOy

| Mo

Komponenta

1) Naziv proizvoda

(2) Serijski broj

(3) Broj dijela/broj proizvoda

(4) Razdoblje jamstva

(5) Opis modela (samo neki modeli)

Pripremite te podatke kad se obraéate podrici. Ovisno o modelu radunala, servisna je naljepnica
prilijepljena na dno radunala ili se nalazi unutar leziSta baterije ili pak ispod servisnih vratasca.

e Regulatorna oznaka — sadrzi pravne informacije o racunalu. Naljepnica s propisima pri¢vr§éena
je u lezistu baterije.

e Naljepnica ili naljepnice o certifikatima za bezi¢ne uredaje (samo odabrani modeli) — daju
podatke o dodatnim beZi¢nim uredajima te oznakama odobrenja nekih drzava ili regija u kojima
su ti uredaji odobreni za koriStenje. Ako va$ model raunala uklju€uje jedan ili vie beZi¢nih
uredaja, s vasim se racunalom isporucuje jedna ili viSe oznaka atesta. Ovi ée vam podaci mozda
zatrebati kad putujete u inozemstvo. Naljepnice za beZi¢nu vezu nalaze se unutar odjeljka
baterije.

Oznake 99



b 4
L]

B iS¢éenje racunala

Proizvodi za Ciscenje
Za sigurno CiSc¢enje i dezinficiranje racunala koristite sljede¢e proizvode:

e  dimetil-benzil-amonijak-klorid maksimalne koncentracije od 0,3% (npr. jednokratne maramice za
dezinfekciju; te se maramice proizvode pod razli¢itim nazivima)

e tekucinu za CiS¢enje stakla bez alkohola
e vodu s blagom sapunastom otopinom
e suhu krpu za CiS¢enje od mikrovlakana ili "jelenju kozu" (krpu bez statickog elektriciteta i ulja)

e maramice bez statiCkog elektriciteta

/\ OPREZ: izbjegavaijte sliedece proizvode za CiS¢enje:

snazna otapala, npr. alkohol, aceton, amonijak-klorid, metilen-klorid i ugljikovodike, koji mogu trajno
ostetiti povrsinu racunala

vlaknaste materijale, npr. papirnate ru¢nike, koji mogu izgrepsti prijenosno racunalo ili Tablet PC. U
izgrebenim dijelovima s vremenom se nakupljaju Eestice prljavstine i sredstava za CiScenje.
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Postupci cis¢enja

Slijedite postupke u ovom odjeljku da biste sigurno ogistili racunalo ili Tablet PC.

/\ UPOZORENJE! Da biste sprijecili strujni udar ili oStecenje komponenti, racunalo ili Tablet PC
nemojte Cistiti dok su ukljuceni.

Iskljucite racunalo ili Tablet PC.
Isklju€ite racunalo iz vanjskog napajanja.

Isklju€ite sve vanjske uredaje priklju¢ene na napajanje.

/\ OPREZ: nemojte rasprsivati sredstva za ¢is¢enje ili tekucine izravno na povrsinu racunala ili Tablet
PC-ja. Tekucine prolivene po povrsini mogu trajno ostetiti unutradnje komponente.

CiSéenje zaslona

Pazljivo obriSite zaslon mekanom krpom koja ne ostavlja dladice, a navlazena je sredstvom za
CiSCenje stakla bez alkohola. Prije zatvaranja raCunala provjerite je li zaslon suh.

Ciséenje boénih strana i poklopca

Da biste ocistili i dezinficirali bo¢ne strane i poklopac, koristite meku krpu od mikrovlakana ili jelenju
kozu navlazenu nekom od gore navedenih otopina za CiScenje ili koristite odgovarajucée
antibakterijske maramice.

E‘%NAPOMENA: prilikom €iS¢éenja poklopca racunala kruznim pokretima uklonite prljavstinu i ostatke.

Ciséenje dodirne ploéice (TouchPada) i tipkovnice

/\ OPREZ: prilikom ¢i$c¢enja dodirne plocice (TouchPada) i tipkovnice pazite da tekucina ne kapne
medu tipke. To moZe trajno oStetiti unutraSnje komponente.

e  Dodirnu plocicu (TouchPad) i tipkovnicu Cistite i dezinficirajte mekanom krpom od mikrovlakana
ili jelenjom koZom navlazenom nekim od prethodno navedenih sredstava za CiSéenje ili
prikladnim jednokratnim maramicama za dezinfekciju.

e Da tipke ne bi bile ljepljive te da bi se uklonila prasina, dladice i €estice iz tipkovnice, posluZite se
limenkom komprimiranog zraka i slam¢&icom.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektri¢nog udara ili o$te¢enja unutarnjih
komponenti, nemojte Kkoristiti nastavak usisava¢a za €iScenje tipkovnice. Usisaval mozZe na
povrsini tipkovnice nataloZiti prljavstinu iz ku¢anstva.

Postupci €iS¢enja 101



C Tehnic€ki podaci

Ulazno napajanje

Informacije o napajanju navedene u ovom odjeljku mogu biti korisne ako planirate putovanje u
inozemstvo s racunalom.

Radunalo za napajanje Kkoristi istosmjerni napon, koji moze dobivati preko izvora izmjeni¢nog ili
istosmjernog napajanja. Izvor izmjeni¢nog napajanja treba biti 100—240 V, 50-60 Hz. lako se
racunalo moze napajati iz samostalnog izvora napajanja istosmjernim naponom, ono se treba
napajati samo s prilagodnikom za izmjeni¢ni napon ili istosmjernim napajanjem, koje je HP odobrio za
koristenje kod ovog racunala.

Racunalo moze za napajanje koristiti istosmjerni napon unutar sljedecih specifikacija.

Ulazno napajanje Nominalna vrijednost

Radni napon i struja 18,5 V istosmjernog napona pri 3,5 A - 65 W
—ili—

19,0 V istosmjernog napona pri 4,74 A—90 W

@NAPOMENA: Ovaj proizvod dizajniran je za IT sustave napajanja u Norveskoj s medufaznim
naponom ne viSim od 240 V rms.

@NAPOMENA: Podaci o radnom naponu i struji raunala mogu se pronaci na naljepnici s propisima
za sustav.
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Radno okruzenje

Faktor Metricki SAD
Temperatura

Uklju¢eno od 5°Cdo 35°C od 41 °F do 95 °F
Iskljuéeno od -20 °C do 60 °C od -4 °F do 140 °F

Relativna vlaga (bez kondenzacije)

Ukljuceno

od 10% do 90%

od 10% do 90%

Isklju€eno

od 5% do 95%

od 5% do 95%

Najveca visina (bez stlacivanja)

Uklju¢eno

od -15 m do 3048 m

od -50 stopa do 10 000 stopa

Isklju¢eno

od-15mdo 12192 m

od -50 stopa do 40 000 stopa

Radno okruZenje 103



D Elektrostaticki izboj

ElektrostatiCki je izboj oslobadanje statiCkog elektriciteta nakon Sto dva predmeta dodu u kontakt,
primjerice lagani udar koji osjetite dok hodate po sagu ili kada dodirnete metalnu kvaku.

Oslobadanje statickog elektriciteta iz prstiju ili drugih elektrostati¢kih vodi¢a moze ostetiti elektronicke
komponente. Da biste smanijili opasnost od oste¢enja raCunala, oStecenja pogona ili gubitka
podataka, pridrzavajte se sljedeéih mjera opreza:

e ako se u uputama za uklanjanje ili instalaciju navodi da je potrebno iskljuciti racunalo iz
napajanja, ucinite to nakon $to je ispravno uzemljeno te prije uklanjanja poklopca

e komponente drzite u spremnicima koji su zasti¢eni od elektrostatiCkog naboja sve dok ih niste
spremni instalirati

e pazite da ne dodirujete prikljucke, vodove i strujne krugove. Elektroni¢kim komponentama
rukujte u §to manjoj mjeri

e  koristite alate bez magneta

e  prije rukovanja komponentama oslobodite statiCki elektricitet dodirivanjem neobojene metalne
povrSine komponente

e nakon uklanjanja komponentu stavite u spremnik s elektrostati¢kom zastitom

Dodatne informacije o statickom elektricitetu i pomo¢ pri vadenju ili ugradnji komponenti zatrazite od
podrske.

104 Dodatak D Elektrostati¢ki izboj



Kazalo

Simboli/Brojevi
1394 kabel, povezivanje 66
1394 uredaiji

povezivanje 66

A
administratorska lozinka za BIOS
stvaranje 75
unos 75
upravljanje 75
akcijske tipke
glasnota 34
antene za WLAN,
prepoznavanje 16, 17
audiofunkcije, provjeravanje 35
audioznaCajke 34

B
baterija
napajanje 41
niske razine napunjenosti
baterije 44
odlaganje u otpad 46
pohranjivanje 45
punjenje 43
Stednja energije 45
temperatura 45
vijek trajanja 43
baterija, mijenjanje 42
bezi¢na mreza (WLAN) 27
javna WLAN veza 22
korporacijska WLAN veza 22
opis 21
potrebna oprema 23
povezivanje 22
sigurnost 24
beZi¢ni uredaji, vrste 21
beZi¢no Sifriranje 24

BIOS
azuriranje 86
odredivanje verzije 86
preuzimanje azuriranja 86
Bluetooth uredaj 25

C
Computer Setup
lozinke postavljene u 74
navigacija i odabir 84
omogucivanje uredaja s kojih
se pokrece sustav 89
postavljanje odzivnika znagajke
MultiBoot Express 92
postavljanje redoslijeda
pokretanja 91
vracanje tvornic¢kih postavki
85

(@]

S¢enje racunala 100

ita€, pametna kartica 14

¢ita¢ medijskih kartica,
prepoznavanje 14

¢itaC otiska prsta 79

CitaC otiska prsta, prepoznavanje
8

¢ita€ pametnih kartica 14

prepoznavanje 11

o o

D

DisplayPort, povezivanje 38

dodatni sigurnosni kabel 79

dodatni vanjski uredaiji,
koriStenje 68

dodirna plocica (DisplayPort),
prepoznavanje 11,12

dodirna plocica (TouchPad)
gumbi 4,5
postavljanje preferenci 33

E
elektriéni sklop za prigu8ivanje
Suma

mrezni kabel 27
elektrostaticki izboj 104
energija, Stednja 45
eSATA kabel, povezivanje 67
eSATA prikljuéak 11,12
eSATA uredaji

definicija 67
povezivanje 67
uklanjanje 67
ExpressCard

definicija 62
konfiguriranje 62
uklanjanje 64

umetanje 63

vadenje umetka 63

F
funkcijske tipke, prepoznavanje 9

G
gesta pomicanja na dodirnoj
plo¢ici (TouchPadu) 33
gesta zumiranja dodirne plocice
(TouchPada) 33
geste dodirne plocdice (TouchPada)
pincetne geste 33
pomicanje 33
zumiranje 33
glasnoc¢a
gumbi 34
prilagodba 34
tipke 34

Kazalo 105



gumbi
desni gumb dodirne plocice
(TouchPada) 5
desni pokazivacki Stapi¢ 5
glasnoéa 34
izbacivanje opti¢kog pogona
14
lijevi gumb dodirne plocice
(TouchPada) 5
lijevi pokazivacki Stapi¢ 4
napajanje 7
osvjetljenje tipkovnice 16
gumb za beZi¢nu vezu
koristenje 21
gumb za izbacivanje opti¢kog
pogona, prepoznavanje 14
gumb za osvjetljenje tipkovnice,
prepoznavanje 16
gumb za ukljucivanje i
isklju€ivanje, prepoznavanje 7

I
ikona bezi¢ne veze 21

ikone
bezicno 21
mreza 21

ozi¢ena mreza 21
ikone mreznog povezivanja 21
interni mikrofoni, prepoznavanije
16, 17
iskljuCivanje 39
isklju€ivanje racunala 39

J
javna WLAN veza 22

K
kabeli
1394 66
eSATA 67
LAN 27
USB 65
komponente
desna strana 11
donje 18
gore 4
lijeva strana 14
prednje 10
straznja strana 15
zaslon 16
koncentratori 64

106 Kazalo

konfiguriranje kartice
ExpressCard 62

korporacijska WLAN veza 22

kriti€na razina baterije 44

L
leZiSte baterije 99
leZiSte za nadogradnju
zamjena opti¢kog pogona 55
leziSte za nadogradnju,
prepoznavanje 14
lokalna mreza (LAN)
potreban kabel 27
povezivanje kabela 27
lozinka za drivelock
stvaranje 75
upravljanje 75
lozinke
postavljanje u operacijskom
sustavu 74
postavljanje u programu
Computer Setup 74

M
mediji za Citanje 40
mediji za zapisivanje 40
medijska kartica
definicija 61
uklanjanje 61
umetanje 61
zaustavljanje 62
memorijski modul
prepoznavanje 19
uklanjanje 70
umetanje 71
mirovanje
izlazak 40
pokretanje 40
mis, vanjski
postavljanje preferenci 33
mrezna kartica kao uredaj za
pokretanje 88, 89
mreZna utiénica, prepoznavanje
15
mrezni kabel 27
elektri¢ni sklop za prigusivanije
Suma 27
povezivanje 27
MultiBoot Express 88, 92

N
naljepnice
servisna 99
naslijedena podrska, USB 84
naziv i broj proizvoda, racunalo
99
niska razina napunjenosti
baterije 44
numeri¢ka tipkovnica
29
num lock, vanjska tipkovnica 30

o
odjeljak za bateriju,
prepoznavanje 18
operacijski sustav 39
operacijski sustav, postavljanje
lozinki 74
oporavak 81
opticki disk
uklanjanje 58
umetanje 58
opti¢ki pogon 68
osvjetljenje tipkovnice,
prepoznavanje 16
otklanjanje potesSkoca, vanjski
zaslon 97
oznaka atesta bezi¢nih uredaja
99
oznaka WLAN 99
oznaka za Bluetooth 99
oznake
atest bezi¢nih uredaja 99
Bluetooth 99
regulatorna 99
WLAN 99
oznake logi¢kih pogona 90

P
pincetna gesta dodirne plocice
(TouchPada) 33
pogoni
opticki 68
redoslijed pokretanja
raCunala 88
rukovanje 48
tvrdi 68
vanjski 68
pogonski mediji 40
pohranjivanje baterije 45



pokazivacki Stapi¢ 4

pokretanje putem mrezne usluge
89

posluzitelj PXE 89

postavljanje diska u ladicu
optickog pogona 58

postavljanje internetske veze 23

postavljanje racunala

navigacija i odabir 84
vrac¢anje tvornickih postavki
85

postavljanje WLAN-a 23

povezivanje s WLAN-om 22

prekida¢ ugradenog zaslona 16,
17

prikljucak, napajanje 14

prikljuak, priklju¢na stanica 69

priklju¢ak 1394, prepoznavanje
14

Prikljucak USB 3.0 14

priklju¢ak za dodatnu bateriju,
prepoznavanje 18

prikljuéak za napajanje,
prepoznavanje 14

prikljuak za priklju¢nu stanicu 69

prikljuak za priklju€nu stanicu,
prepoznavanje 18

priklju¢ak za vanjski monitor 15,
36

prikljucci
1394 14
DisplayPort 11, 12, 38
USB 11,12, 64
vanjski monitor 15, 36
VGA 36

problemi, rieSavanje 94

promjena redoslijeda pokretanja
91

provjeravanje audiofunkcija 35

punjenje baterija 43

putovanje s raunalom 45, 99

R
radno okruzenje
regulatorni podaci
oznake atesta bezicnih
uredaja 99
regulatorna oznaka 99
rieSavanje problema
disk, reprodukcija 97

103

ladica opti¢kog diska 96

prepoznavanje opti¢kog
pogona 97

snimanje diska 98

S
serijski broj, racunalo 99
servisna vratadca 19
servisna vratasca, uklanjanje i
vracanje 49
sigurnosna kopija 81
sigurnosni kabel 79
sigurnost, beZi¢na veza 24
slika zaslona, prebacivanje 29
stanje hibernacije
izlazak 40
pokrenuto tijekom kriti¢ne
razine napunjenosti baterije
44
pokretanje 40
sustav koji ne reagira 39

(¢,

Stednja, energija 45

temperatura 45
tipka fn, prepoznavanje 9, 28
tipka num Ik, prepoznavanje 30
tipka s logotipom operacijskog
sustava, prepoznavanje 9
tipka za aplikacije operacijskog
sustava, prepoznavanje 9
tipke
aplikacije operacijskog
sustava 9
fn 9
funkcijske 9
glasnoca 34
logotip operacijskog sustava 9
tipke glasnoce, prepoznavanje
29
tipke precaca
koristenje 28
mirovanje 28
opis 28
povecanje svjetline zaslona
29
prebacivanje slike zaslona 29
prilagodba glasno¢e 29

punjenje baterije 29
smanjenje svjetline zaslona
29
tipke za svjetlinu zaslona 29
tipkovnica
ugradena numericka 9
tipkovnica, vanjska
num lock 30
upotreba 30
tvrdi disk
instaliranje 53
uklanjanje 50
vanjski 68
tvrdi disk, prepoznavanje 19

U
ugradena numericka tipkovnica,
prepoznavanje 9, 29
ulazno napajanje 102
upisivanje administratorske lozinke
za BIOS 75
upravljanje administratorskom
lozinkom za BIOS 75
upravljanje lozinkom za
drivelock 75
uredaji 1394
definicija 66
uklanjanje 66
uredaji s kojih se pokreée sustav,
omogudivanje 89
USB kabel, povezivanje 65
USB koncentratori 64
USB naslijedena podrska 84
USB priklju€ci, prepoznavanje
11, 12, 14, 64
USB uredaji
opis 64
povezivanje 65
uklanjanje 65
uti¢nica RJ-11 (modemska),
prepoznavanje 15
utiCnica RJ-45 (mrezna),
prepoznavanje 15
uti¢nica za audioizlaz (sluSalice),
prepoznavanje 11,12
uti¢nica za audioulaz (mikrofon),
prepoznavanje 11, 12
utiCnica za mikrofon (audioulaz),
prepoznavanje 11,12

Kazalo 107



utinica za slusalice (audioizlaz)
11,12
uticnice
audioizlaz (slusalice)
audioulaz (mikrofon)
mreza 15
RJ-11 (modemska)
RJ-45 (mreza) 15
utori
ExpressCard 14
sigurnosni kabel 12,13
utor za ExpressCard 14
utor za sigurnosni kabel,
prepoznavanje 12,13

11,12
11,12

15

Vv

vanjski pogon 68

vanjski uredaji 68

vatrozid 24

ventilacijski otvori,
prepoznavanje 12,13, 18

VGA priklju¢ak, povezivanje 36

videouredaji, koristenje 36

w
web-kamera 16, 17
koriStenje 35
web-kamera, prepoznavanje
17
WLAN uredaj

16,
99

V4
zasun
oslobadanje baterije
oslobadanje servisnih
vrataSca 18
zasun za oslobadanje baterije
zasun za oslobadanje servisnih
vrataSca 18
zasun za otvaranje zaslona 10
zastitni uredaji za zracne luke 48
zona dodirne plocice (TouchPada)
prepoznavanje 5
zvucnici, prepoznavanje

18

18

10

N«

Zaruljica baterije 10

Zaruljica bezi¢ne veze 6, 21

zaruljica dodirne plocice
(TouchPada), prepoznavanje 6

108 Kazalo

Zaruljica integrirane web-kamere,
prepoznavanje 16, 17

Zaruljica tvrdog diska 10
Zaruljica web-kamere,
prepoznavanje 16, 17

Zaruljica za caps lock,
prepoznavanje 6

Zaruljica za Num lock 6
Zaruljice

baterija 10

beZi¢na veza 6

caps lock 6

dodirna plocica (TouchPad)

napajanje 6, 10

num lock 6

tvrdi disk 10

web-kamera 16, 17
Zaruljice, tipkovnica 16
Zaruljice napajanja 6, 10

6






	Dobro došli
	Pronalaženje informacija

	Upoznavanje računala
	Gornja strana
	TouchPad
	Žaruljice
	Gumbi i čitač otiska prsta (samo na određenim modelima)
	Tipke

	Prednja strana
	Desna strana
	Lijeva strana
	Stražnja strana
	Prikaz
	Donja strana

	Mrežni rad
	Korištenje davatelja internetskih usluga (ISP-a)
	Prepoznavanje ikona statusa bežične veze i mreže
	Uspostavljanje bežične veze
	Uključivanje i isključivanje uređaja za bežičnu vezu
	Korištenje gumba za bežičnu vezu
	Korištenje kontrola operacijskog sustava


	Korištenje WLAN-a
	Povezivanje s postojećim WLAN-om
	Postavljanje nove bežične mreže (WLAN-a)
	Zaštita WLAN-a
	Premještanje u drugu mrežu

	Korištenje Bluetooth bežičnog uređaja (samo odabrani modeli)
	Povezivanje s ožičenom mrežom
	Korištenje modema (samo određeni modeli)
	Povezivanje modemskog kabela
	Povezivanje prilagodnika modemskog kabela specifičnog za određene zemlje ili regije

	Povezivanje s lokalnom mrežom (LAN-om) (samo odabrani modeli)


	Tipkovnica i pokazivački uređaji
	Korištenje tipkovnice
	Prepoznavanje tipki prečaca
	Korištenje tipkovnice
	Korištenje ugrađene numeričke tipkovnice
	Uključivanje i isključivanje ugrađene numeričke tipkovnice
	Zamjena funkcija tipki na ugrađenoj numeričkoj tipkovnici

	Upotreba neobavezne vanjske numeričke tipkovnice


	Korištenje dodirne pločice (TouchPada)
	Isključivanje i uključivanje dodirne pločice (TouchPada)
	Kretanje
	Odabir
	Korištenje gesti dodirne pločice (TouchPada)
	Pomicanje
	Pincetne geste/zumiranje

	Postavljanje preferenci pokazivačkih uređaja
	Korištenje pokazivačkog štapića


	Multimedijske značajke
	Korištenje audioznačajki
	Prilagođavanje glasnoće
	Provjeravanje audiofunkcija

	Korištenje web-kamere (samo odabrani modeli)
	Korištenje videouređaja
	VGA
	DisplayPort


	Upravljanje napajanjem
	Isključivanje računala
	Postavljanje mogućnosti napajanja
	Korištenje stanja za uštedu energije
	Pokretanje stanja mirovanja i izlaz iz njega
	Pokretanje stanja hibernacije i izlaz iz njega

	Korištenje ikone napajanja
	Korištenje upravljanja napajanjem
	Pregled trenutnih postavki upravljanja napajanjem
	Promjena trenutnih postavki upravljanja napajanjem


	Korištenje baterijskog napajanja
	Prikaz preostale napunjenosti baterije
	Umetanje ili uklanjanje baterije
	Punjenje baterije
	Maksimiziranje vijeka trajanja baterije
	Upravljanje niskim razinama napunjenosti baterije
	Prepoznavanje razina niske napunjenosti baterije
	Rješavanje niske razine napunjenosti baterije
	Rješavanje niske razine napunjenosti baterije kad je dostupno vanjsko napajanje
	Rješavanje niske razine napunjenosti baterije kada je dostupna puna baterija
	Rješavanje niske razine napunjenosti baterije kad nije dostupan izvor napajanja
	Rješavanje niske razine napunjenosti baterije kad računalo ne može izaći iz stanja hibernacije


	Štednja energije baterije
	Pohranjivanje baterije
	Odlaganje korištene baterije u otpad
	Zamjena baterije

	Korištenje vanjskog izmjeničnog napajanja
	Provjera prilagodnika izmjeničnog napona


	Pogoni
	Rukovanje pogonima
	Uklanjanje i vraćanje servisnih vratašca
	Uklanjanje servisnih vratašca
	Vraćanje servisnih vratašca

	Zamjena ili nadogradnja tvrdog diska
	Skidanje pogona tvrdog diska
	Instaliranje tvrdog diska

	Zamjenjivanje optičkog pogona
	Korištenje optičkih pogona (samo odabrani modeli)
	Prepoznavanje ugrađenoga optičkog pogona
	Umetanje optičkog diska
	Ladica

	Uklanjanje optičkog diska
	Ladica
	Ako se ladica diska otvara normalno
	Ako se ladica za disk ne otvara




	Vanjske kartice i uređaji
	Korištenje kartica za čitač medijskih kartica (samo odabrani modeli)
	Umetanje digitalne kartice
	Uklanjanje digitalne kartice

	Korištenje kartica ExpressCard (samo odabrani modeli)
	Konfiguriranje kartice ExpressCard
	Umetanje kartice ExpressCard
	Uklanjanje kartice ExpressCard

	Korištenje USB uređaja
	Povezivanje USB uređaja
	Uklanjanje USB uređaja

	Upotreba 1394 uređaja
	Povezivanje 1394 uređaja
	Uklanjanje uređaja 1394

	Korištenje eSATA uređaja
	Priključivanje eSATA uređaja
	Uklanjanje eSATA uređaja

	Korištenje dodatnih vanjskih uređaja
	Korištenje dodatnih vanjskih pogona

	Upotreba priključaka za priključnu stanicu

	Memorijski moduli
	Sigurnost
	Zaštita računala
	Korištenje lozinki
	Postavljanje lozinki u operacijskom sustavu
	Postavljanje lozinki u programu Computer Setup
	Upravljanje administratorskom lozinkom za BIOS
	Upisivanje administratorske lozinke za BIOS

	Korištenje lozinke za DriveLock u programu Computer Setup
	Upravljanje lozinkom za DriveLock
	Unos lozinke za DriveLock


	Korištenje automatske značajke DriveLock programa Computer Setup
	Upravljanje automatskom lozinkom za DriveLock

	Korištenje softverskog vatrozida
	Postavljanje dodatnog sigurnosnog kabela
	Korištenje čitača otiska prsta (samo neki modeli)
	Omogućivanje provjere autentičnosti putem otiska prsta tijekom prijave
	Unošenje otiska prsta


	Sigurnosno kopiranje i oporavak
	Oporavljanje sustava
	Sigurnosno kopiranje podataka

	Computer Setup (BIOS) i Advanced System Diagnostics
	Pokretanje programa Computer Setup
	Korištenje programa Computer Setup
	Navigacija i odabir u programu Computer Setup
	Vraćanje tvorničkih postavki u programu Computer Setup

	Ažuriranje BIOS-a
	Određivanje verzije BIOS-a
	Preuzimanje BIOS ažuriranja

	Korištenje značajke Advanced System Diagnostics

	MultiBoot
	O redoslijedu uređaja za pokretanje sustava
	Omogućivanje uređaja za pokretanje u programu Computer Setup
	Stvari koje je potrebno imati na umu prilikom promjena redoslijeda pokretanja
	Odabir preferenci značajke MultiBoot
	Postavljanje novog redoslijeda pokretanja u programu Computer Setup
	Dinamički odabir uređaja za pokretanja sustava pomoću odzivnika tipke f9
	Postavljanje odzivnika značajke MultiBoot Express
	Unos preferenci značajke MultiBoot Express


	Otklanjanje poteškoća i podrška
	Otklanjanje poteškoća
	Računalo se ne može pokrenuti
	Na zaslonu računala ništa se ne prikazuje
	Softver ne funkcionira kako valja
	Računalo je uključeno, ali ne reagira
	Računalo je neuobičajeno toplo
	Neki vanjski uređaj ne funkcionira
	Bežična veza ne funkcionira
	Ladica optičkog diska ne otvara se da bi bilo moguće izvaditi CD ili DVD
	Računalo ne prepoznaje optički pogon
	Disk se ne reproducira
	Film nije vidljiv na vanjskom zaslonu
	Postupak snimanja diska ne pokreće se ili se prekida prije dovršetka

	Obraćanje podršci
	Oznake

	Čišćenje računala
	Proizvodi za čišćenje
	Postupci čišćenja
	Čišćenje zaslona
	Čišćenje bočnih strana i poklopca
	Čišćenje dodirne pločice (TouchPada) i tipkovnice


	Tehnički podaci
	Ulazno napajanje
	Radno okruženje

	Elektrostatički izboj
	Kazalo


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU (FOR Acrobat 8 HPIE Screen Optimized PDF- Version 2 Compatible with Screenshots under 225 dpi)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


